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[ diosa del fuego

Es la historia del més exfrafio fridngulo amoraso.
Su tema es alegérico. EI hombre del fridngulo es
es un mortal: las mujeres son simbolos de emo~
ciones completamente opuestas. Una repre~
senia poder, pasidn, belleza y la satisfaccién
de un deseo impuro, la otra representa un
hogar, una familia y lo que es més impor~
tante... el amor. Y mientras una le ofrece

una pasién dominadora, la ofra le ofrece

una vida normal enaltecida por la dicha

y el amor. {Cudl de las dos friunfa?...

Esfo es lo que nos da a conocer
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LA DIOSA DEL FUEGO

RESUMEN ARGUMENTO
DELA PELICHLA

LA REVELACION DE UN SECRETO

oce sonoras campana-
das del reloj de la
| torre de la vieja ca-
tedral de la capital

ciaron el arribo de la mediano-
che. Las calles de Londres apa-
recian en aquel momento desier-
tas y era raro el transeunte que
se veia transitar por ellas. El que
lo hacia iba precipitadamente, co-
mo dando a entender que una obli-
gacion ineludible le exigia tran-
sitar a aquellas horas.

El frio que hacia se metia den-
tro de los huesos y ocasionaba un
entumecimiento del que hubiera

tenido el atrevimiento de pararse
un rato.

Puede decirse que el aire que
se respiraba podia palparse por su
densidad y la niebla que cubria
todo el firmamento parecia una
carga extraordinaria que pesaba
sobre el que se aventuraba por las
calles.

Las luces del alumbrado publi-
co eran incapaces de alumbrar
mas de medio metro de distancia
y solamente, de cuando en cuan-
do, se oia el trotar de un caballo,
tirando de algimn coche, en cuyo
interior un ciudadano se trasla-
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daba de un lado a otro de la po-
blacién.

Estos vehiculos cruzaban lenta-
mente, con el temor del que sabe
puede dar lugar su precipitacién
a alglin peligro, y los cocheros,
medio entumidos por la niebla,
dejaban que el caballo siguiese su
camino, guiados mas bien por su
instinto que por las riendas.

Las luces de algunas casas, en
las que todavia no se habian acos-
tado sus duefos, aparecian com-
pletamente empafiadas por aque-
lla niebla pertinaz que caia sobre
la ciudad del Tamesis, y el sonar
de las doce campanadas daba la
impresion de que era la sefial con-
venida para tener lugar un miste-
rioso aquelarre.

Y a aquella misma hora, un jo-
ven, que apenas contaba veinti-
cinco anos, se dirigia a un extre-
mo de la ciudad, dando la impre-
sion su semblante de una impa-
ciencia contenida forzosamente.
De cuando en cuando limpiaba el
cristal del coche donde iba y mi-
raba ansiosamente el camino que
cruzaba. Se daba cuenta de la dis-
tancia que lo separaba todavia del
punto a donde se encaminaba, y
volvia a recostarse sobre el co-
che, con la resignaciéon del que
sabe que no le queda otro recurso
que esperar pacientemente.

Era este muchacho Leo Vincey,
de gran inteligencia, de aspecto
simpéatico y en quien podia admi-
rarse una vigorosidad extraordi-
naria, sin ser desproporcionada.
En su mirada brillante y fuerte
se advertia um caricter decidido,
de esos que no saben retroceder
ante ningtin peligro y que aman
la aventura sobre todas las cosas.

Y mientras el joven viandante
seguia su camino, en una casa del
viejo barrio londinense un hom-
bre, de apariencia viejo, se halla-
ba sobre un lecho dando sefiales
de poseer un mal mortal e inevi-
table.

De pronto el enfermo abrié los
ojos y pregunté con voz débil:

—Qué hora es?

El que le acompafiaba, procu-
rando no dar a sus palabras nin-
guna entonacion de disgusto, le
respondio:

—Aun no hace diez minutos
que me pregunté usted la hora.

El enfermo, sin preocuparse de
la respuesta, y sé6lo pensando en
la idea que le obsesionaba, pre-
gunté de nuevo:

—;Cree usted que llegara a
tiempo ?

—Ya no puede tardar—le res-
pondié el otro—. Calmese, John...
¢Insiste en decirselo esta misma
noche?
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—Si—respondié el enfermo—,.
Presiento que no pasaré de esta
noche.

—No diga eso — protesto su-
compafiero—. Pronto estara bien.

El enfermo callé sin querer res-
ponder a aquellas frases de con-
suelo que le dirigia su amigo, aun
cuando sabia que su fin estaba
préximo. No se hacia ninguna ilu-
sion respecto a su porvenir, y es-
taba seguro de que la muerte no
tardaria en apoderarse de él. Ha-
bia jugado tantas veces con ella,
que alguna vez tenia que tocarle
perder, y ésta era ahora.

Se llamaba el enfermo John
Vincey, célebre fisico inglés, que
habia descubierto un gran secreto
cientifico y queria antes de morir
confiirselo a su sobrino Leo, para
lo cual le habia hecho venir pre-
cipitadamente a Londres. Queria
que sus trabajos cientificos no
quedaran en el andénimo y que
fuera precisamente el tnico des-
cendiente suyo el que los llevara
a la practica y los diera a conocer
al mundo entero.

Después de un rato de silencio
en el que solo se ofa el tictac del
reloj de la habitacién proxima, el
enfermo volvio a decir:

—Holly, ;qué se hizo de su cul-
to por la verdad, por los datos
cientificos?...

Iba a contestarle, cuando se
oyeron pasos en la habitacién pro6-
xima, y se levanté rapidamente
para ver si se trataba del sobrino
de John, a quien con tanta impa-
ciencia esperaban. El enfermo los
oy6 también y exclamoé:

—Ahi esta... Dese prisa.

Sali6 su compaiero a la estan-
cia de al lado y, en efecte, se en-
conird con un joven a quien nun-
ca habia visto, pero que por su
parecido con el enfermo sospecho
que era el sobrino que esperaba.

El recién llegado, sin formulis-
mos de ninguna clase y pensando
unicamente en el motivo que le
habia hecho venir a Londres, le
dijo precipitadamente:

—Me espera mi tio... Yo soy
Leo Vincey.

—;Qué tal, Vincey?—le dijo el
otro ofreciéndole la mano, que el
joven estrechd, sin darse a penas
cuenta—. Yo me llamo Holly...
Pase, pase. Hace tiempo que le es-
perabamos... Ya empezaba a sos-
pechar que le hubiera ocurrido
algo.

—Mi retraso se debe al tiem-
po... Esta maldita niebla inglesa
me ha retrasado un dia... ;Cémo
esta?

—Muy mal — respondié Holly
sin darle ninguna esperanza—.
Por suerte, aun llega a tiempo.
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—;Qué pasa?—pregunto el jo-
ven con la inquietud propia que
producian las palabras de Holly—.
Su cablegrama me ofrecia una
aventura inconcebible... ;A qué
tanto misterio?

Holly hizo un gesto que deno-
taba no estar bien enterado de lo
que se trataba y le respondi:

—Eso se lo dir4a su tio... Lo que
no le dije por cable es que John
Vincey se muere...

—¢, Que se muere mi tio?—pre-
gunt6 extrafiado el joven—, Mi
tio estaba fuerte, nunca hubiera
sospechado una noticia asi.

—Pues es la triste,verdad—vol-

vié a decirle Holly—. Se muere de
un envenenamiento de radio...
(Cuénto tiempo hace que no le
ve?

—No le veo desde que era ni-
no—contesté Leo—. De muy nifio
me llevaron a América y desde
entonces no nos hemos vuelto a
ver mas... ;Sabe para qué me ha-
ce venir con tanta precipitacion y
misterio ?

—Ahora no puedo decirselo —
respondié Holly—, No hay un ins-
tante que perder.

Entraron los dos en la habita-
cion donde estaba el enfermo, y
Leo estrech6 la mano que le ten-
dia su tio, quien le dijo:

—Esperaba impaciente tu lle-

gada, Leo. Crei que no llegarias a
tiempo y que la muerte me impe-
diria decirte lo que quiero.

Leo advirtié en el semblante de
su tio que, en efecto, la vida se
acababa por momentos de aquel
cuerpo, pero aun tuvo la suficien-
te serenidad para responderle:

—No sea usted pesimista... Us-
ted esta fuerte y vencera el mal.

El viejo sonri6 con resignada
tristeza y respondid:

—Los que hemos profundizado

en los misterios de la ciencia, no
tememos a la muerte. Sé que mo-
riré dentro de poco, pero no me
importa si puedo revelarte mi se-
creto.

Leo, mientras su tio le hablaba,
recorria con la vista toda la estan-
cia donde se hallaba, hasta que de
pronto se fijé en un retrato que
pendia de una pared, y cuyo pa-
recido con ¢l era verdaderamente
extraordinario. El enfermo se fi-
J6 también en la atencién que po-
nia el joven en la contemplacién
de aquel retrato y le dijo a Holly:

—¢Ha visto usted alguna vez
parecido tan igual?

—Extraordinario — respondio
Holly, fijandose en el retrato y en
Leo—. Lo noté en seguida.

—Encienda la luz del todo—or-
deno el enfermo a Holly. Y una
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vez que éste lo hubo hecho, requi-
ri6 al joven diciéndole:

—Fijate bien en ese retrato,

—Ya lo veo—respondio Leo—.
Me estaba fijando como se me pa-
rece, 0 mejor dicho, como me. pa-
rezco yo a él.

—Es un antepasado tuyo de ha-
ce seis generaciones — le dijo
John Vincey—. Se llamaba como
yo, John Vincey. Vivié en el si-
glo XV,

—Por lo que se ve, los Vincey
nos parecemos mucho, extraordi-
nariamente.

El enfermo callo unos segun-
dos. Parecio que se reconcentraba
en si mismo y al fin exclamd, co-

- mo quien ha tomado una rapida

resolucion:

—Bueno, no hay tiempo que
perder. Hablemos de lo mas im-
portante. Como hombre de cien-
cia que soy, no tengo supersticio-
nes. De tenerlas, creeria que tu
parecido a ¢l augura que tu halla-
ras lo que €l logr6 descubrir.

Leo le miré cada vez con mas
interés. Las palabras de su tio en-
cerraban un misterio que el joven
trataba en vano descifrar sin po-
derlo hacer. El enfermo, con voz
firme, con una fuerza expresiva
que parecia mentira en quien tan
proximo parecia de la muerte, si-
guiod diciéndole:

—Ese antepasado tfuyo descu-
brié el medio de destruir al ene-
migo mayor del hombre y de
cuanto vive y alienta.

—¢ Al tiempo ? — pregunté Leo,

—A eso precisamente aludo,
Leo—siguio diciendo—, al tiempo,
que a cada oscilacion del péndulo
nos acerca inexorablemente a la
muerte.

—Eso nadie puede evitarlo —
respondiéo convencido el mucha-
cho.

John Vincey movi6é dubitativa-
mente la cabeza, sonrid con cierto
aire de escepticismo y murmuroé:

—¢ Quién sabe?

—(Qué quiere usted decir? —
pregunto asombrado el mucha-
cho.

—El creia en la existencia de la
fuente de la eterna juventud...
Han sido muchos los alquimistas
que buscaron el elixir de la in-
mortalidad.

El muchacho cada vez mas sor-
prendido por aquellas explicacio-
nes que le daba su tio, y sin poder
comprender qué papel podia él
desempeiiar entre todos aquellos
alquimistas de siglos pasados, pre-
gunto: .

—:Y yo qué tengo que ver con
eso, o con John Vincey?

El enfermo volvio a callar. Pa-
reci6 tomar fuerzas para seguir
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dandole la explicacion que desea-
ba y al fin le dijo:

—Esctichame atentamente, Leo,
que ésta sera la ultima vez que te
hable.

El muchacho sintié lastima an-
te el estado de su tio y tratdo de
impedirle que hablara diciéndole:

—Tio John, no debiera usted
fatigarse asi... Manana, cuando se
encuentre mejor, me lo dira todo.

—No — insisti6 el enfermo—.
Voy a confiarte un secreto que los
Vincey guardaron durante gene-
raciones.

Hizo una pausa para recobrar
fuerzas y proseguir hablando, y
luego le dijo:

—FEl primer John Vincey fué en
pos de la gran aventura con su
esposa, dejando a su hijo en Lon-
dres... Desapareciéo durante cinco
afios, sin que nadie tuviera noti-
cias de ellos... Una noche, en una
aldea polaca, una mujer mori-
bunda se refugié a la puerta de
un mercader inglés, y el mercader
le dio asilo y escucho su relato ate-
rrador...

Leo sintido ya el interés propio
del que esta seguro de que ha de
escuchar una emocionante narra-
cion, y puso sus cinco sentidos en
las palabras de su tio para no per-
der nada de cuanto le dijera. Este
continué diciéndole:

—Aquella mujer era la viuda
de John Vincey. No podia a penas
hablar, pero escribi6 una carta.
Era una carta dirigida a su fami-
lia de Inglaterra.

—Y donde esta esa carta? —
pregunté Leo.

Su tio le mostré una carta que
habia sacado de una cajita que
previamente se habia hecho llevar
y le respondi6:

—Esta es la carta de la mori-
bunda de hace unos siglos.

Leo cogio la carta que le entre-
gaba su tio y pretendi6 leerla di-
ciendo al fin:

—Es casi indescifrable. ;Dice
acaso lo que fué de John Vincey?

—Dice lo siguiente: «Mi esposo:
murié porque rehusé abandonar-
me».

—+¢Dicen dénde fueron? — pre-
guntd Leo Vincey, cada vez con
mayor interés.

—No muy claramente — res-
pondio el enfermo—. Menciona a
Moscovia, pero Siberia y Kamcha-
ka era parte de Moscovia en el si-
glo XV.

—FEntonces ¢l murié — inqui-
ri6 el joven, quien su tempera-
mento aventurero no podia abs-
traerse a la aventura que presen-
tia en todas aquellas palabras de
su tio.

—Si—-afirmé John Vincey—. A
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¢l le mataron en un lugar muy re-
moto del Norte. Ella huyd con su
sirviente inglés. En su huida se en-
contraron con unos esquimales y
regresaron cruzando un glaciar
llamado Sugul. En él acechaba la
muerte.

Cogio la carta que Leo tenia en
las manos y se la entregé a Holly
diciéndole:

—Holly, lea usted lo que dice.

El otro cogio la carta y se puso
a leer lo siguiente:

«Alli una gran fiera ataco y ma-
t6 a nuestros guias... Mi sirvien-
te, Giles, mato a la fiera, pero
murié a consecuencia de las he-
ridas que habia sufrido en.la lu-
cha con ella, y yo quedo comple-
tamente sola y abandonada.»

(Pero es que lo que descubrie-
ron...? — pregunto Leo, entrega-
do por completo al interés de
aquella aventura.

Holly siguio leyendo la narra-
cion que habia dejado escrita la
mujer del antiguo John Vincey y
dijo:

<En esta tierra extrafa vimos
la Llama... Quienquiera que se
deje abrazar por la llama surge
de ella salvo, triunfador de la
muerte...»

Aquellas declaraciones se con-
tradecian con la muerte de John

Vincey. El joven se hacia acerta-
das consideraciones y por ellas se
daba cuenta de que si su antepa-
sado se habia dejado abrazar por
la llama, mal podia haber muer-
to y por lo mismo preguntd:

—¢Pero como muridé John Vin-
cey, si descubrié esa llama?

—Porque le asesinaron — res-
pondié misteriosamente John Vin-
cey.

Leo empezo a perder el interés
que en un principio le habia cau-
sado aquella extraordinaria na-
rracion. Pens6é que tal vez todo
fuera producto de la mente calen-
turienta del enferma, y exclamo:

—¢ Ustedes, hombres de ciencia,
toman en serio esa historia?

—En serio — exclamé su tio
viendo que su sobrino dudaba de
sus palabras. Y haciendo supre-
mo esfuerzo con el resto de las
fuerzas que le quedaban se puso
en pie y le dijo:

—Ven conmigo y veras si lo to-
mamos en serio... Ven al labora-
torio donde Holly y yo hemos pa-
sado la vida. Yo, al principio, tam-
bién era escéptico, pero luego ad-
quiri la seguridad plena.

Apoyandose en su sobrino y en
Holly bajaron al laboratorio don-
de tantas veces habian pasado las
horas trabajando y Leo quedé sor-
prendido ante la diversidad de
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-aparatos que encontré en €l. Ja-
mas habia visitado un laboratorio
-de quimica y desconocia por com-
pleto todos aquellos aparatos, ni
‘para qué servian. Durante unos
minutos quedd absorto en la con-
templacion de cuanto le rodeaba,
y su tio le dejé que inspeccionara
toda la estancia, hasta que final-
mente le dijo:

—Holly y yo hemos intentado
-durante, afios, aqui mismo, repro-
ducir la llama de la vida que des-
~ -cubrié John Vincey... Hemos fra-

-casado, pero nuestros estudios so-
‘bre la radioactividad nos conven-
cieron de la posibilidad de tal ele-
‘mento.

—¢ Un elemento preservador de
la muerte? — pregunté Leo, cada
vez mas seguro de que estaba ha-
blando con un loco.

—Durante diecisiete afios lo he-
mos estudiado aqui... Mira nues-
tro auxiliar favorito.

Leo miro el metal que le ofre-
-cia su tio y exclamé sin darle im-
‘portancia:

—Esto no es ninglin misterio.
Este metal es oro, no es ningtin
elemento desconocido.

—S1, oro—siguio diciendo John
Vincey—, el simbolo de la llama
de la vida que encontré nuestro
Aantepasado John.

Leo miro incrédulamente a su
tio y éste ante aquella mirada de
duda le pregunté:

—¢No comprendes?

—No—respondio Leo—. La lla-
ma destruye todo lo que es vida,
la aniquila y la reduce a cenizas.

—Es cierto—respondio el tio de
Leo—. Mil voltios matan, pero
aumentando la frecuencia de la
corriente, un millon de voltios son
inofensivos. La radiacion de esta
llama de la vida puede ser un mi-
ll6n de veces mas ardiente que el
fuego, o fria como el hielo.

—Esto es absurdo — protesto
Leo—. ;Como puede haber una
llama fria?

—¢Ignoras acaso que ha habi-
do muchos que han muerto abra-
sados por los rayos X?... ;Y aca-
so han sentido la quemadura?...
No. Esta llama de la vida es pura
radiacion la mas potente del Uni-
Verso.

—¢Pero qué radiacion es esa?—

pregunto Leo, que a fuerza de dar-
le explicaciones su tio iba también
sintiéndose presa por la misma
idea.

—La radiaciéon del elemento
desconocido — le respondié John
Vincey.

—¢ Y usted cree de veras ‘que
exista? — preguntd el joven.

LA DIOSA DEL FUEGO

‘0

—Estoy convencido.

—¢Y en qué funda ese conven-
cimiento? — inquirié Leo nueva-
mente:

—Nuestros experimentos lo de-
muesfran.

—;Pero han hecho experimen-
tos de esta indole?

—Claro que si — siguioé dicién-
dole el viejo—. Y nuestros experi-
mentos prueban ademas que ese
elemento no puede producirse ar-
tificialmente... Sola la Naturaleza
lo produce.

—;Dénde? — inquirié Leo Vin-
cey.

—FEn una zona glacial volca-
nica.

Leo se esforzaba en compren-
der a su tio, pero aquellas teorias
no le convencian y por lo mismo
exclamo:

—Pero ustedes se fundan sim-
plemente en una pura hipdtesis.

—No, me fundo en esa leyenda
de la familia, que es cierta y que
yo creo absolutamente en ella.
Creo firmemente que John Vin-
cey hallo la llama de la vida y que
aun arde en un confin remoto y
misterioso... Por eso te hice ve-
nir... Eres el tultimo Vincey, el tl-
timo de nuestra linea y debes bus-
carla.

—¢Yo? — pregunté sorprendi--
do Leo.

—Si — insistié6 su tio—, Holly"
ird contigo. John Vincey era ex--
plorador, y ta llevas en la masa
de la sangre el amor a la aven-~
tura...

Leo miré cada vez con mas ex-
trafieza a su tio y éste, como si
adivinara su pensamiento le dijo:

—No creas que esto es un deli-
rio de un moribundo... Cuando-
triunfes, yo ya no estaré en este:
mundo, pero presiento que sabré
de tu triunfo y compartiré tu ale-
gria cuando digas: «Aqui arde al’
fin la llama de la Vida».

Volvieron nuevamente a la es-
tancia en la que habia encontrado-
por primera vez a su tio, y se die--
ron cuenta de que la vida del po-
bre viejo empezaba a marchitarse.
Su respiracion, tal vez al esfuerzo-
realizado en aquellas ultimas ho-
ras, era forzada, y Leo se conven-
ci6 de que le quedaban pocos mi-
nutos de vida. Mas antes de morir-
el enfermo le dijo:

—;Me prometes que buscaras.
la llama de la vida?

—Si, tio — respondié Leo—.
Iré con Holly adonde esté oculta
la llama y la descubriré...

—Ahora muero contento—res-
pondio el viejo—. Lo que yo no-
supe hacer lo haras tii por mi. Si
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yo a tus afos hubiera descubierto
ese secreto habria ido en pos de
€l

Estas fueron sus ultimas pala-
bras y al amanecer, con las pri-

meras luces del dia dejo de exis-
tir el ultimo John Vincey, des-
pués de tener la seguridad de que
su sobrino continuaria la labor
que €l no habia podido terminar.

LA DIOSA DEL FUEGO

EN POS DE LA AVENTURA

A fuerza de hacerse a la idea de
aquella aventura, Leo deseaba em-
prender cuanto antes el viaje en
busca de aquel pais desconocido
donde habian de encontrar la lla-
ma de la vida.

No desmentia su descendencia
de héroes de exploradores y bu-
llia en ¢l toda el ansia de correr
aquella aventura que sospechaba
seria mucho mas emocionante de
lo que nadie podria imaginarse.

Los preparativos, sin embargo,
se hacian con demasiada parsimo-
nia en comparacion con la nervio-
sidad que lo dominaba, y Holly
tuvo que decirle en cierta ocasion:

—El éxito de las expediciones
en todos los casos no estriba en el
arrojo de los expedicionarios, si-

no en el talento de los que la
idean.

—¢ Eso quiere decir que tendre-
mos que esperar mucho tiempo?
—pregunto el joven.

—No, apenas una semana. Yo
le prometo que en una semana es-
tara todo dispuesto para que em-
prendamos la marcha, pero ha de
pensar que nuestro viaje no es un

.viaje de placer, que nos espera

grandes privaciones, infinitas di-
ficultades y que todo debe ser ven-
cido, segun el plan que llevo con-
cebido.

Leo protesté6 de aquellas pala-
bras diciéndole:

—Yo creo que las exploracio-
nes no pueden ser preparadas,
mas que a medias. Lo imprevisto
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no puede saberse hasta que llega
el momento que se presenta.

—Lleva usted razon, pero cuan-
do se piensa en lo imprevisto, a
veces se suelen reducir las dificul-
tades.

Y en aquellas discusiones pasa-
ron los dias que hacian falta para
que todo estuviese a punto, y una
semana después los dos jovenes
emprendieron el camino que ha-
bia de conducirlos hacia aquella
region inexplorada, donde supo-
nian que se encerraba la llama de
la vida.

Desde Londres se dirigieron a
Noruega y desde alli emprendie-
ron el Camino del Polo. Cruzaron
la tierra de los esquimales y en-
tonces empezaron a sentir ya las
primeras dificultades de la expe-
dicion. La comida empezo6 a esca-
sear y comenzaron a alimentarse
de los animales del pais. El reno
les ofrecia un alimento poderoso
y les daba brios para continuar
por aquellas glaciales regiones.

Cuando encontraban en su pe-
regrinacion alguna aldea de esqui-
males buscaban en ella un poco
de calor, y era el té el que les da-
ba aquellas calorias de que tan ne-
cesitados estaban.

Holly se reia del optimismo de
su compaiiero. Para €l no parecia

existir nada dificil, y varias veces,
cuando mayor era el apuro en que
se encontraba Leo, le decia:

—Estoy deseando encontrar to-
dos esos inconvenientes de que
me hablaba antes de partir.

—Pues no los desee tanto, que
tiempo tendra de odiarlos—Ile res-
pondié Holly.

Y en esta franca camaraderia
continuaban su viaje, sin saber si
se acercaban o se distanciaban de
aquella region inexplorada, en
busca de la cual se dirigian. Cuan-
do por primera vez se encontra-
ron con los esquimales, Leo le di-
jo a su amigo:

—Ojala estos tipos tengan té.

—Pues yo prefiero una chuleta
de reno—exclamé Holly.

—Ia hospitalidad nortena —le
dijo Leo—, lo he leido no sé don-
de, dicen que nada hay que la
iguale.

—Hospitalidad—respondié Ho-
lly—; pues yo cuando los vi los
tomé por bandidos «chatos»... No
se puede uno fiar de ellos.

—Eso es verdad — confirmé
Leo—. Hace una semana que an-
damos entre ellos, pero la verdad
es que todavia no podemos gne-
jarnos. No llevamos nada que les
llame la atencién,

Siguieron por aquellas regiones
polares, sin pensar que entre los

esquimales pudieran encontrar a
personas ajenas a ellos. Estaban
seguros de que ninguna familia

europea podria vivir alli, y por

ello fué mayor su sorpresa cuan-
do encontraron a una familia in-
glesa que se dedicaban al negocio

de pieles.

Claro esta gue la estancia de es-
tas pequeiias familias gue se in-
ternan en la region de la nieve es
excesivamente corta. Hacen sus
negocios y una vez conseguida la
cantidad de pieles que necesitan,
vuelven cuanto antes a sus pun-
tos de origen y ya no se acuerdan
de los esquimales hasta. la tempo-
rada préxima. Estas incursiones
de los negociantes de pieles han

. dado lugar a que los esquimales

se familiaricen con el trato de
otros seres ajenos a sus costum-
bres y hasta que en muchos casos
lleguen a aceptar algunas de ellas.

Pero asi y todo la vida entre los
esquimales sigue siendo primitiva
y la civilizacion todavia no ha he-
cho su entrada en ellops.

La pequena expedicion formada
por Leo y Holly, con los guias que
llevaban, encontraron a este otro
grupo de europeos y se unieron a
ellos, con esa familiaridad a que
da lugar siempre el encontrarse
gentes de un mismo pais en otro
lejano,

* Al dia siguiente los expedicio-

narios emprendieron de nuevo la
marcha hacia el interior de las tie-
rras glaciales, pero antes de mar-
char dijeron al compatriota gue
habian encontrado:

—Quisiéramos que nos buscase
usted alglin guia indigena.

—¢ Adonde quieren ir?—Iles pre-~
gunto el otro mirando recelosa-~
mente a su hija Tanya.

La muchacha bajé la mirada,
ocultando sus bellos ojos con el
fin de que no pudieran darse
cuenta de la adversion que senti
hacia aquel hombre a gquien 1la-
maba padre y Leo Vincey, sin
apercibirse de nada le respondio:

—; Ha oido hablar de la barrera
de Sugul?

—Si—respondio el padre de Ta-
nya—; oi hablar de ella a los es-
quimales.

—Pues esa es la direccion que
queremos llevar.

El padre de Tanya se quedo6 unos
minutos en silencio, y Leo volvio
a decirle:

—¢ Cree usted que encontrare-
mos guias gue nos quieran acom-
pafiar?

—Lo dudo—respondi6 el padre
de la muchacha—; pero yo haré
por encontrar algunos.

En efecto, salio en busca de al-
gunos esquimales y al fin encon-
tré a varios decididos que se com-
prometieron a acompanarlos.
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Durante toda la mafana lleva-
ron una marcha fatigosa. La nieve
que levantaba el aire que hacia les
azotaba el rostro y sentia en la
vista el quemazén que producen
siempre las tierras nevadas.

Tanya no se separaba del lado
de Leo y el muchacho, mientras
caminaba miraba de vez en cuan-
do a la muchacha y se extrafiaba
de que una chiquilla como aquella
pudiera ser hija de un hombre que
desde el primer instante inspiraba
una verdadera desconfianza.

Holly, por el contrario, dejan-
dose llevar como siempre por su
franco optimismo, caminaba tras
los guias y de cuando en cuando
se volyvia hacia el padre de Tanya
para decirle:

- —Cree que tardaremos mucho
en llegar a la barrera?

—Supongo que no debemos es-
tar muy lejos—respondio el padre
de la joven—. Fijese que los guias
empiezan a mostrarse inquietos.

Leo, que oy6 estas palabras del
padre de Tanya, pregunto:

—¢i Cree usted que podemos co-
rrer algin serio peligro?

—Si nos basamos en la leyenda,
si... Aunque yo nunca he sido
partidario de creer esas cosas.

Leo sin poderlo remediar mird
a Tanya. Temia aquellos peligros
de que le hablaba su padre, no por
¢l precisamente, sino por el riesgo

que pudiera correr la muchacha. |

Cerca del mediodia acamparon
en plena planicie helada, y ante
ellos se extendia una verdadera |
barrera de montaiias que, sin du-
da, debian ser la barrera de Sugul.
Todos miraron hacia alli, como |
si deseasen y temiesen encontrarse

cerca de ella. En todos ellos latia
esa incertidumbre propia de Ilo
desconocido, y hasta los guias,

cuando supieron que habian de |

atravesar aquella barrera, se ne-
garon a seguir adelante,

Leo, contrariado por la negati-
va de los nativos, le dijo al padre

de Tanya:

—Necesitamos guias que conoz-

can esas montanas.
El padre de la joven movio ne-

gativamente la cabeza y les res- |

pondio.

—No habra guia que les acom-

paiie alla.
—Es que pagaremos bien.

—No se trata del dinero—volvié |
a decirle el padre de la joven—. Se |
trata de que tienen miedo de ir
alla, porque de cuantos han ido, |
hasta ahora, nadie ha regresado. |

Holly sonrié sin preocuparse de

aquel temor que les expresaba el |
padre de Tanya, y pregunté bur- |

lonamente:

—Pero ;qué es lo que puede ha-
ber mas alla de Sugul para que |

le tengan ese miedo?
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El padre de Tanya se encogio de
‘hombros. El tampoco queria des-
cubrir lo que pensaba que habia
mas alla de las montahas y con-
testé tnicamente:

—Hielo, me figuro que habra.
Claro que, como ya les he dicho,
los esquimales cuentan ciertas le-
yendas.

—¢Y qué leyendas son esas?—
pregunté con interés Leo, mien-
tras que Holly exclamaba:

—Yo no hago nunca caso de las
leyendas. :

Sin embargo, el padre de Tanya
siguid diciéndoles:

—Dicen que alli acechan terri-
bles peligros. Dicen que hace tiem-
‘po una mujer huyo de la comarca
de mas alla de Sugul.

—¢;Qué mujer?—pregunté con
un gran interés Leo.

—Una mujer blanca. Dijo que
venia de un lugar donde, el que se-
‘pa como, no se muere nunca.

—Debe ser admirable ese pais
—exclamo riendo Holly.

No obstante el padre de Tanya
1o parecia tener la misma opinién
'y respondio: _

—Lo malo estd en que la gente
'se muere antes de llegar alla.

—¢Y usted cree en ella?—pre-
gunté Leo.

—Yo, no—respondié—. Para mi
que lo que hay mas alla es oro y
que sus habitantes tratan de ocul-

tarlo para que no se lo quiten...
Ustedes deben ir también en su
busca.

Leo movié negativamente la ca-
beza y exclamo:

—A nosotros no nos interesa el
oro. Vamos buscando algo mas
importante. Precisamente quere-
mos enconfrar esa Llama de que
tanto se habla.

El padre de Tanya comprendio
por aquellas palabras que se tra-
taba de dos investigadores, para
quienes el dinero no tenia valor.
Sabia de sobras que para los hom-
bres de ciencia vale mucho mas
ésta que el dinero, y por Io mismo,
dejandose llevar por su ambicion,
les pregunto:

—Y si les encuentro guias,
(cuanto les pagarian ustedes?

Leo sin vacilar le respondio:

—ILo que pidan... No tema us-
ted por la cantidad que exijan.

—Pues me dedicaré a buscar
guias y asumiré el mando de la
expedicidn, sin cobrarles nada...
;Qué les parece? :

—Me extraiia su modo de pare-
cer... Antes parecia no querer ir
con nosotros... ;A qué se debe ese
cambio?—le pregunté recelosa-
mente Leo.

—Pues la verdad, y dicho sea
con franqueza, creo que vale la
pena arriesgarse, € ir con ustedes
de socio.
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Leo se echo a reir cuando le oyo
expresarse de aquella forma, y le
respondio:

—No diga usted cosas que son
absurdas... Usted no puede aso-
ciarse a nosotros.

Toda la codicia que siempre
sinti6é el alma de aquel hombre se
reflej6 en su mirada y exclamo
indignado:

—3Si no me dejan asociarme a
ustedes e intentan prescindir de
mi haré que no se les acerque un
esquimal a mil millas de distancia.

Leo comprendié que no habia
mas remedio que aceptar la com-
paiia de aquel hombre contra
quien desde el primer instante ha-
bia sentido una verdadera adver-
sion. En vista de que solamente
con su concurso podrian obtener

los guias que necesitaban, respon-

dié conformandose:

—Esta bien, pero debemos dejar
por aqui a la sefiorita Tanya. No
la debemos exponer a esos peli-
gros.

—Eso es una tonteria—respon-
di6 el padre de la joven—. ;Cémo
quiere usted que la dejemos aqui
sola, a 400 millas de distancia, sin
mas vecinos que los bandidos cha-
tos? Ademas, nesecitamos quien
nos guise y ella lo hara.

Tanya, aun cuando comprendia
las nobles intenciones de Leo, des-

pués de agradecérselo con una ca- |

rifiosa mirada les suplico:
—Yo quiero acompaiarles.

Su padre exclamé satisfecho de |

aquella decision, .que hacia ver a
los expedicionarios la razon que

tenia para asegurar de que Tanya |

debia ir con ellos.
—Lo ve... Ella no abandona
nunca a su padre.

Leo no se dejo convencer tan fa-
cilmente, y aun cuando acepto6 que |
la muchacha los acompaiara, le |

dijo a ella:

—3Si hubiera donde dejarla, ten-
ga usted la seguridad de que no

consentiria que usted viniera con

nosotros: presumo que vamos a |
correr grandes riesgos y no qui-
siera verla expuesta a nmingin pe-

ligro.

—No me importa nada de eso— |
respondi6 Tanya—. Tengo espe-

cial interés en no abandonarlos.

—¢No le teme usted a los peli- |
gros?—le pregunté Leo—. ;Cree |

que lo pasara bien?

—Estoy segura de ello—respon-
di6 la joven, mirandolo fijamente, |
como si quisiera darle a entender |
que su confianza se basaba en la |
presencia de Leo, que sabria de- |
fenderla contra todo peligro que

la amenazase.

Durante varios dias estuvieron |
acampados en aquellos lugares.
Durante el dia recorrian unas

cuantas millas buscando un paso
para poder atravesar la barrera
que se alzaba ante ellos y en estas
expediciones habian ido acercan-
dose casi al mismo pie de la ba-
rrera.

Holly, que habia estudiado de-
tenidamente aquella expedicién,
sabia que la montaiia que daba
paso a la tierra que buscaban- es-
taba horadada y que si no veian
su entrada era precisamente por
la gruesa capa de nieve que cerra-
ba su puerta. Mas, debajo de aque-
lla nieve, era donde se escondia
un metal completamente igual que
el oro, y temia que algin ruido
fuerte diera lugar a relajamiento
de la nieve y provocase un des-

prendimiento de la montaiia.

Al séptimo dia de estar alli; Leo
le pregunté a la joven:

—¢Cree usted que podremos
franquear esa barrera?

—Ojala—respondi6 ella—. Una
semana llevamos ya buscando un
paso... Sea como sea, la verdad es
que los perros necesitan descanso.

Al cabo de un buen rato se ha-
llaban comiendo y Holly expreso
el temor que le causaba acampar
donde lo hacian, diciéndoles:

—No me gusta acampar junto a
esta muralla de hielo... Es muy
peligrosa.

—Peligrosa... (Por qué?—pre-
gunto el padre de Tanya.

En aguel momento se oyé un
ruido subterraneo y Holly respon-
dio: _ :

—Ya lo ha oido usted... Ese
ruido es el que me produce el
miedo.

—Ya lo hemos oide muchas ve-
ces, sin que nos haya ocurrido na-
da—contesto el padre de Tanya.

—Ya le he dicho muchas veces
—siguid diciéndole Holly—que la
menor vibracion puede causar un
alud... Un grito es suficiente.

El padre de Tanya lanzo una
carcajada y respondio:

—Esas son manias suyas. ; Quie-
re usted saber mas que yo que he
vivido por estas tierras desde hace
mas de veinte afos?

Terminaron de comer y Leo
quiso ayudar a Tanya al dia si-
guiente a subir la montafia. El jo-
ven se preocupaba unicamente-de
eila y le prodigaba todos los cui-
dados para hacerle el camino mas
facil, aun cuando aquello era casi
imposible. La joven, advirtiendo
el esfuerzo que hacia Leo, aprove-
ché un pequeno descanso para de-
cirle:

-—No se moleste en ayudarme...
Estoy acostumbrada a andar por
la nieve. Ademas, se fatiga dema-
siado.

Leo dejo el rifle de que iba ar-
mado sobre la nieve y le respon-
di6 galantemente:
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—Créame que lo hago con mu-
cho gusto.

La muchacha sonrié, con una
sonrisa angelical, que llegé hasta
lo mas intimo del corazon de Leo,
que le dijo:

—Sin usted no sabriamos arre-
glarnoslas ya.

Tanuya no pudo disimular el
efecto que le producian aquellas
palabras, y bajando la vista al
suelo para ocultar el rubor que
expresaban sus ojos respondio:

—Si dejese eso de veras...

—Palabra de honor—respondio
seriamente Leo.

Tanya quiso echar a broma lo
que habia oido. Temia darle una
interpretacion que no fuera la que
ella deseaba desde el primer mo-
mento que vio a Leo, y le respon-
di6:

—Claro, como yo soy la que sa-

be guisar...

—No, no es ésa la razon...res-
pondié Leo seriamente—. Hay
otra razon y es su padre.

—¢Mi padre?—pregunté Tanya
sorprendida, sin saber qué es lo
que queria decirle el joven con
aquellas palabras.

—Si, su padre—insisti6 Leo—.
De no ser por usted, no podria se-
guir con él un momento mas...
Lo necesito, porque me ha busca-

[
l

do los guias, pero no me inspira :

ninguna confianza.
Tanya, que sabia de sobras la

razon que tenia Leo para hablar
de aquella manera, le miré sor-
prendida, y él, creyendo haberla.

ofendido, traté de disculparse, di-
ciendo:

—Perdoneme, comprendo que
he hablado con demasiada rudeza.

Ella quiso tranquilizarlo e in-

mediatamente le dijo:
—No se lo eensuro, pero...

—Lo comprendo—Ila atajé Leo.. |

—A pesar de todo es su padre,
iverdad?
La muchacha no pudo evitar

que unas lagrimas humedecieran. |

sus ojos, y leo al verla llorar le
estrecho carifiosamente las manos
diciéndole:

—i¢ Acaso Dugmore no es su pa-

dre?

—No lo sé—respondié con tris-
teza la muchacha—. Desde peque-
nita me eduqué en un convento en
Rusia. Hace cuestion de un afio se
present6 Dugmore para recla-
marme. Dijo que era mi padre y...

Leo no la dejo continuar. Se
daba cuenta del sufrimiento de la
muchacha. Lo que él habia creido
advertir desde el primer dia que
la conocié resultaba ser verdad y
sospechaba ya de que Dugmore no.
era el padre de Tanya. Debia ha-
ber algo secreto en la existencia

*
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de Dugmore que tUnicamente él
sabia y que le daba ese derecho
de haber reclamado a Tanya y
hacerla pasar por su hija. Para
impedir que la joven pretendiese
darle ninguna dolorosa explicacion
la atajo diciéndola:

—No se esfuerce en explicarse...
Creo comprenderlo todo. Desde el
primer dia vi que la trataba a us-
ted con demasiada rudeza, pero
tenga un poco de paciencia, cuan-
do regresemos de esta expedicion,
yo le prometo que le ensefiaré a
tratarla como debe.

En aquel instante un griterio
enorme se produjo desde lo alto
de la montana y poco después se
presenté Dugmore diciéndoles:

—Los esquimales acaban de lle-
gar corriendo del glaciar, gritan-
do no sé qué de un hombre
blanco.

—Vamos para alla—ordeno in-
mediatamente—. E1l os mismos
nos guiaran.

Inmediatamente se pusieron to-
dos en marcha, y después de no
pocos esfuerzos y de haber salva-
do milagrosamente varios preci-
picios llegaron cerca de la cima
de la montana. Alli quedaron pa-
rados, sin poder contener la emo-

cion que les producia la sorpresa

de lo que veian. A unos cuantos
metros de distancia de ellos habia
un fantastico animal muerto, y

junto a él aparecia un hombre pe-
trificado por el hielo. Se advertia
tanto en el ser humano como en
la fiera que debian llevar muchi-
simos afios alli, y pasado el pri-
mer momento de estupor, Leo le
pregunté al profesor:

—Holly, ;qué animal es ése?

—Si no me equivoco — respon-
dio el interrogado — es un tigre
prehistorico.

—Es la primera vez que veo un
animal semejante—exclamé Leo.

—Es que estos animales desapa-
recieron hace miles de anos. Sin
embargo, este ejemplar puede que
lleve aqui unos 400 afios... Sin
duda debieron acampar en este
glacial.

Se acercaron al lugar donde es-
taban los dos euerpos petrifica-
dos, y Holly después de examinar
el hombre que se hallaba alli, les
dijo:

—Vean la ropa de este hombre,
es el sirviente que acompaii6 a la
esposa de John Vincey.

—Cierto — exclamé Leo—. Ma-
t6 a la fiera pero murié €l tam-
bién y ella huyo sola... Recuerda,
Holly... Por fin vamos camino de
la Llama.

Pero mientras que los dos ami-
gos se entretenian hablando de
aquello, Dugmore se dedicaba a
inspeccionar cuanto habia alrede--
dor del que fué sirviente de John
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Vincey, y excilamé de pronto co-
diciosamente:

—Tiene una cadena de oro! al
cuello... Y un saco de lona.

Cogié un trozo de hielo de los
que habian dentro del saco; y de
un golpe lo rompié. Pero al caer
el hielo que habia sobre el objeto
gque recubria, aparecié un pedazo
de oro, y Dugmore exclamod, mi-
rando ambiciosamente el saco:

~—iOro!... Y el hielo no es tan
espeso que no pueda romperse
con el hacha.

—Recuerde lo que dijo el pro-
fesor — le advirti6 Leo—. Puede
usted desencadenar un alud.

Pero la codicia de Dugmore era
mucho mayor que el miedo de
morir sepultado, y por lo mismo
se eché a reir de la advertencia de
Holly y exclam6 burlonamente:

—Bah, el profesor dice muchas
tonterias.

Y sin hacer caso empez6 a gol-
pear con el hacha, mientras que
Leo cogia de la mano a Tanya y
se la llevaba de alli, hasta donde
estaba el profesor, diciéndola:

—Vamos de aqui... Este sitio
es' muy peligroso. _

Bajaron a un lugar en el que
una enorme roca ofrecia un res-
guardo en caso de un inesperado
alud, y Dugmore se quedd gol-
peando con el hacha el saco don-
de se encerraban los trozos de oro,

produciendo un ruido seco y me- |
talico cada vez que el acero del |

hacha tropezaba: con el oro.

Holly desde donde estaba no ce- |

saba de gritarle:

—Deje usted eso... Va usted a |

provocar un alud. Esa montafa
de nieve se nos vendra de pronto
encima.

Pero su consejo era desoido de

Dugmore, que seguia golpeando, |
hasta que de pronto un ruido in- |
menso atroné toda la montaia. |
Inmediatamente fantasticos blo- |
ques de nieve se precipitaron, y |
aquella ingente montana se des- |

tronché materialmente.
Leo apenas tuvo tiempo de co-
ger a Tanya y hacerla que se res-

guardase donde estaba el profe- |
sor, y éste los tranquilizo dicién-
.doles: .

—No tengan miedo... Aqui no

puede pasar nada.

Dugmore al ver el alud que se

le venia encima, traté de ponerse

también en salvo. Mas por mucho
que quiso correr no tuvo tiempo |

y fué alcanzado por uno de aque-~

llos enormes bloques, que lo des- |

trozo totalmente. Al mismo tiem-

po en el mismo sitio que estaba |
se abriéo una gran hendidura y |

desaparecié por ella como si se lo
hubiese tragado la tierra.

El ruido que se oia era impo~
nente, y a pesar de que Tanya y |

A DIOSA DEL FUEGO

25

los dos otros amigos estaban es-
trechamente unidos, apenas si se
oian lo que uno a ofro se decian.
Aquello parecia el fin del mundo,
y jamas ojos humanos pudieron
contemplar un espectaculo tan
imponente,

La pobre muchacha no podia
disimular el miedo que sentia en
aquellos instantes y se abrazaba a
Leo como si le demandara pro-
teccién en aquel momento verda-
deramente tragico.
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Poco a poco el ruido fué amor-
tigudndose y la montafia tomo
una figura completamente distin-
ta. Al cabo de media hora se hizo
otra vez el silencio y Leo le dijo
a la muchacha:

—Ya ha visto que todos los de-
mas han perecido... No tenemos
trineos, ni provisiones, ni modo
de volver, ni de seguir adelante.

Y al decir esto volvid la vista
atrds y vio con gran sorpresa que
junto a ellos habia quedado al
descubierto una enorme hendidu-
ra de la montafia que parecia con-
ducir al interior de la misma.

—Esto estaba cubierto por el
glaciar — dijo Leo, fijandose en
aquel pasadizo.

—Quizas atraviese la monta-
fia—le dijo el profesor.

Ofrecia tan comodo resguardo
que los ires expedicionarios se in-
ternaron en el pasadizo y Leo ex-
clamo:

—AIl menos aqui estaremos res-
guardados del viento.

Y cogidos de la mfano comen-
zaron a andar por el interior de

la cueva, hasta que Tanya no pu-

do menos que declarar su inferio-
ridad de sexo diciendo:

—Qué cansada estoy... Creo
que no podré seguir mas ade-
lante.

El joven sonri6 carifiosamente
y traté de darle animos dicién-
dole: ;

—Usted dijo que no se cansa-
ria y que iria con nosotros.

De pronto Holly indicé hacia
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un recodo de aquella cueva y les
dijo:

—Alli se nos abre el camino.

‘—(Qué camino? — pregunto
Leo, sin darse cuenta de lo que le
decia el profesor.

Pero el profesor sin responder
a su pregunta siguié caminando
delante de ellos. A medida que
avanzaban se hacia mas visible
un potente resplandor, y al frio
que hasta entonces habian senti-
do se sucedia una temperatura
agradable.

Absortos en la contemplacion
de aquellas luces, fueron acercan-
dose a ellas y empezaron a sentir
calor, un calor que se hacia asfi-
xiante conforme adelantaban. Las
gruesas prendas que vestian para
preservarse de la nieve se hacia
imposible de seguirlas mantenien-
do, y empezaron a quitarse ropa.

Por fin se encontraren en una
direccién recta al sitio de donde
partian aquellos resplandores, y
una nueva maravilla se ofrecio a
sus ojos. Como si fueran peque-
fios surtidores de agua, del suelo
se desprendian llamas azuladas
que se esparcian por todo aquel
espacio produciendo un fuerte
olor a fésforo. Holly quiso darles
una explicacio de lo que era aquel
fenémeno y les dijo:

—Son fumarolas, pequefios es-
capes volcanicos... Hace una ho-

ra nos helabamos y ahora nos.
asamos de calor.

—A esto fué a lo que aludié el:
tio John antes de morir — dijo
Leo.

—Evidente — respondié Holly.

—Pero por ahi no podemos pa-
sar—exclamoé Tanya,

—Si que podemos pasar — le
dijo el profesor—. Hay que ser
valiente. Recuerde lo que dijo al
emprender el viaje.

—3Si, dije que queria acompa--
narles donde fuese.

—Pues enfonces vamos alla—
le respondio el profesor siguiendo-
nuevamente el camino.

A medida que avanzaban por
entre aquelios mintsculos volca-—
nes, el profesor les iba diciendo:

—Todo esto es azufre y fosfo-
ro... En ello tienen ustedes la ex—
plicacion de esta luminiscencia.

Con gran trabajo y sofocados-
por el calor que hacia cruzarom
aquel paraje, y al final Leo, que
comprendia el cansancio de la jo-
ven, propuso al profesor:

—Descansemos un poco y lue-
go continuaremos la marcha, has--
ta saber adonde conduce esta
cueva.

Se hallaban en un cruce entre
varias galerias y dudaban por
cual de ellas deberian dirigirse.
De pronto Tanya, que iba del bra-:
zo de Leo, di6 un grito de horror




28

-que hizo volver la cabeza a sus
companeros. Todos quedaron sor-
prendidos ante la presencia de va-
Tios centenares de seres humanos
-que les cerraban el paso por to-
«dos los lados amenazandoles con
unas grandes lanzas con las que
iban armados.

El rostro de estos habitantes,
aunque muy parecido en sus ras-
gos generales al de los esquima-
1es, tenia sin embargo un aspecto
tan: horripilante que cualquier
persona por valiente que fuese se
hubiera sentido intranquilo entre
ellos.

Iban a medio vestir, y la ropa
«que llevaban era tnicamente unas
pieles de animales, sin duda ca-
zados en las montafias exteriores.

Paulatinamente y con gran pre-
caucién: fueron cerrando el cerco
donde tenian a los expediciona-
rios, hagta que los tuvieron cerca
de las puntas de sus lanzas.

Tanya sentia que las fuerzas le

- faltaban, y Leo tuvo que animar-
la diciéndola:

—No tenga miedo, Tanya... Ya
vera usted como esta gente es pa-
cifica.

El profesor se acercé a Tanya
v le dijo:

—Hablele en la lengua de los
esquimales. Puede ser que se en-
tiendan.

Pero por mas esfuerzo que hi-
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zo Tanya por entenderse con ellos,
todo fué inttil. Aquellos seres ha-
blaban un idioma completamente
desconocido para los tres expedi-
cionarios y era materialmente
imposible hacerse comprender.

Custodiado por los habitantes
de las cuevas, los hicieron inter-
narse por una de aquellas gale-
rias, y conforme iban avanzando
demostraban aquellos seres una
alegria extraordinaria. Habia mu-
chos que en vez de caminar iban
bailando, como si el haber cogido
aquellos prisioneros fuera para
ellos algo verdaderamente sobre-
natural.

No tardaron mucho en llegar a
un lugar de la cueva donde exis-
tia una gran plaza. Alli habian
més hombres y algunas mujeres,
todos los cuales al ver llegar a los
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prisioneros comenzaron a saltar y

a dar gritos, que no podian ser
otra cosa que de alegria.
Llevaron a los tres expediciona-
rios a lo alto de una pequena roca
que habia a un lado de aquella es-
pecie de plazoleta y se pusieron a
bailar alrededor de una gran Ha-

ma que brotaba del mismo centro:

de la tierra.

Holly, que no perdia nunca su
buen humor, al verlos bailar de
aquella forma les dijo a sus ami-
gos: -
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—Parece que han tenido una
alegria con nuestra visita.

Sin .embargo Leo Vincey no se
hallaba tan tranquilo como su

companero. Aquella danza no le

ofrecia ninguna confianza y mi-
raba a Tanya temiendo por la vi-
da de la muchacha.

Al cabo de um rato de baile, los
indigenas cogieron entre dos gran-
des bagrotes de hierro una gran
cabeza del mismo metal que te-
nian cerca de la hoguera y la me-
tieron dentro para calentarla.

Una vez colocada alli continud
la danza nuevamente, y Holly le
dijo a su amigo:

—¢ Ve como tenia razon? Son
gente sencilla y hospitalaria.

Y para abundar mas en aquella
presuncion ‘suya, en aquel mo-
mento una muchacha de las que
no ‘bailaban se -acerco a ellos lle-
vandoles una fruta y entregando-
sela para que se la comieran.

Los expedicionarios la proba-
ron, v Holly le pregunté inmedia-
tamente ‘a Leo: :

—¢Sabe usted lo que estamos
comiendo?

Leo, después de probarla, res-
pondié sin vacilar:

—Esto es meldn.

—Si, meldén de arbol, una espe-
cie de papaya. Un fruto tropical,
lo cual quiere decir que hay tie-
rras fértiles mas alla de estas cue-

vas... Es decir, que vamos por
buen camino en pos de lo que bus--
camos.

En aquellos momentos la dan-
za que bailaban los indigenas ha-
bia adquirido un ritmo alocado,
y los que tocaban los enormes
tambores redoblaban sus esfuer--
zos para hacerse sentir con mas-
fuerza. Todos ellos parecian estar
poseidos por un vértigo infernal,.
y sus rostros al resplandor de
aquella hoguera daban la impre--
sion de los habitantes del in-
fierno.

Leo le advirtié a su compaiiero
cuanto estaba observando y le
dijo:

—Esto no me tranquiliza nada.

—Qué pesimista—exclamo Ho-
lly. Dando éanimos a sus compa-
neros: —HEsto debe ser una cere-
monia de bienvenida.

—Sera lo que usted dice, pero-
yo estoy alarmado — insistié Leo.

—Tonterias — exclamé de nue-
vo Holly—. Todo esto es muy in-
teresante.

Y apenas_habia acabado de pro-
nunciar aquellas palabras, los in-
digenas dejaron de bailar y se
acercaron al grupo donde estaban
los prisioneros. Eligieron de en-
tre ellos a Holly y lo acercaron a
la hoguera donde ya la cabeza que
habian colocado antes estaba com--
pletamente al rojo vivo.
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Sin que ¢l supiera de qué for-
‘ma, se vio de pronto sujeto por
unas cunas, y al mismo tiempo
otros indigenas sacaban la cabeza
de la hoguera y la levantaban so-
bre la de Holly, con animos de co-
locarsela como casco. Indudable-
mente que la muerte tenia que ser
Tapida, y Tanya al ver lo que pa-
saba di6 un grito de terror al mis-
mo tiempo que sonaba un dispa-
To, y el que tenia sujeta la cabeza

- candescente caia mortalmente he-
rido.

Leo siguié disparando contra
dos que tenian sujetos a Holly, y
éste en un segundo queddé en li-
bertad y echd a correr adonde es-
taban sus compaiieros.

Los indigenas pasado el primer
‘momento de sorpresa se lanzaron
‘en persecucion de sus prisioneros,
que sin poder huir de alli se de-
fendian heroicamente, hasta que
Leo sinti6 de pronto un golpe so-
bre la cabeza y se desplomé sin
sentido. Uno de los indigenas ha-
bia aprovechado un descuido del
joven para darle un mazazo por
detras y hacerlo caer.

Tanya al verlo caer corrié en
auxilio de Leo, sin pensar en que
los indigenas podian apresarla.

Mas al mismo tiempo que ella
Tlegaba al lado de Leo, por una de
las galerias entraron varios hom-
‘bres armados al mando de uno

que iba en una litera que condu- |

cian cuatro guerreros.

Los indigenas al ver aquellos
soldados se tiraron al suelo mos-

trando una sumision extraordina-

ria y expresando en sus miradas |
el terror que les producia la pre- |

sencia de aquellos guerreros.

Tanya, sin fijarse en ellos y con
la tinica preocupacion de Leo, se

abrazé a él preguntandole:
—iSe

Leo?... ;Esta usted herido?

Pero el pobre muchacho no ha-
bia recobrado atn el sentido, .y ni
siquiera se dié cuenta de que le |

hablaba la joven.
Los gritos que daba el jefe de

los guerreros que habian llegado

hicieron levantar la cabeza a Ta-
nya, y dirigiéndose al profesor le
dijo:

—Holly, atiéndale. Voy a ver si
ese hombre que ha llegado se
muestra mas caritativo con nos-
otros.

Holly intent6 levantar el cuer-
po de Leo, mientras que Tanya
dirigiéndose al jefe de los guerre-
ros le decia:

—Sefior, mi amigo est4d muy en-
fermo... No puede andar.

El jefe de los guerreros apenas
si le hizo caso, y entonces Tanya
ayudé a Holly a levantar a Leo,
y acercandose nuevamente al jefe
le dijo:

siente usted enfermo, |
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—Salga usted de ahi y déjele
esa litera... ;(No ve usted que no
puede dar ni un paso?

Holly la oia expresarse en el
mismo dialecto que los esquima-
les, y como no la entendia le pre-
gunto:

—:Pero qué es lo que le dice
usted tan enfadada?

—Quiero hacerle entender que
Leo no puede andar y que le deje
la litera.

Y Holly al ver que el ofro no
daba senal de entender tampoco
a la muchacha, y convencido de
que no sabia inglés exclamé in-
dignado:

—iIdiotal...
herido?

—iPor Dios, sefior, que se mue-
re! — exclamé desesperada Ta-
nya.

Entonces el jefe de los guerre-
T0s, con gran asombro de los ex-
pedicionarios, procuré tranquili-
zar a la joven diciéndole en co-
rrecto inglés:

—No tenga miedo,
que no se morira. .

Holly se acercd a la litera, se
quedé mirando fijamente al jefe
vy le pregunto:

—¢ Pero usted habla inglés?

—Si — respondié el jefe—. Mi
guia conoce muchos idiomas y €l
me ha ensefiado el inglés.

Holly sospechd que si el guia

(No ve que esta

sefiorita,

aquel sabia hablar varios idiomas,
seria indudablemente un hombre
que habria vivido en paises civi-
lizados y que no seria dificil en-
tenderse con él y conseguir que le
dijese de qué forma podrian salir
de aquella dificil situacion en que
se encontraban. Por lo mismo le
pregunto inmediatamente:

—¢iDoénde esta ese guia?... El
nos dira déonde estamos y adonde
vamos.

—¢Qué nos va a pasar?—pre-
gunté angustiada Tanya.

—Eso no se lo puedo yo decir
—exclamo6 el jefe de los guerre-
ros—. Su destino lo decidira Has-
Amo-Tep.

Inmediatamente dié ordenes a
sus soldados para que formasen
una especie de parihuelas, sobre
la que colocaron el cuerpo de Leo
que continuaba sin sentido, y una
vez hecho esto se dirigié a los ex-
pedicionarios diciéndoles:

—Ahora sigannos. No tienen
nada que temer, y ella sera la que
decida de vuestra suerte.

Holly cada vez se mostraba
mas extrafiado. A pesar del opti-
mismo del que siempre habia he-
cho gala, en aquella ocasiéon pen-
saba que los hechos que se des-
arrollaban tenian mas importan-
cia de lo que aun parecia a prime-
ra vista, y sin querer alarmar a la
joven le dijo:
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—Me parece que estamos co-
rriendo la aventura mas extraor-
dinaria que jamas ha podido ima-
ginar ser alguno.

—Yo tengo miedo — respondio
Tanya—. Temo por Leo... Mire
cudnto tiempo lleva sin recobrar
el conocimiento.

—No se preocupe por eso—le
respondié él—. No tiene mas que
un pequeno colapso.

Siguieron avanzando y confor-
me se alejaban del lugar en que
estuvo a punto de perder la vida,
jban también adentrandose en
una region ramavillosa. Por todas
partes aparecian aquellos volca-
nes que iluminaban las anchas ga-
- lerias por donde pasaban, hasta
que por fin desembocaron a una
especie de plazuela que servia de
entrada a un enorme desfiladero
totalmente inaccesible. Alli se de-
tuvieron los soldados, y Holly ad-
mirado de cuanto estaba desfilan-
do por sus ojos exclamo:

- —Esto parece un suefio... ;Qué
pais es éste?

—Este es el pais de Kor—Ile 'di-
jo el jefe de los guerreros.

—¢Y qué clase de pais es és-
te? — pregunté la muchacha, que
habia oido la respuesta del jefe
de ‘los guerreros. o

Holly, que habia leido la leyen-
da que versaba sobre este pais que

el mundo creia imaginario, le res-
pondio:

—Estamos en presencia de al-
go que la gente no cree que haya

existido mas que en suefios... Esa
montana que se alza ante nos-

otros es la escalinata para entrar
en el pais de Kor, y esa enorme
puerta es la que cierra la entrada.

Volvi6 a dirigirse al jefe de los

guerreros y le pregunto:

—¢Qué hay detras de esa mon-

tana?

—Fl palacio de Hash-Amo-Tep,
construido en la roca de la mon-
tana. i

Pendiente de un saliente de una

roca habia un enorme aro de unos
diez metros de diametro, todo él
macizo de oro, y el centinela que
se hallaba a la puerta del palacio,

al ver llegar a los soldados hize

sonar aquel aro con una maza en

forma de gong, y segundos des-

pués se abria la puerta y aparecié
ante los ojos de los expediciona-
rios el palacio mas suntuoso que
pudiera: sonarse.

Era tal el lujo de que se ha-
llaba rodeado todo cuanto alli

existia, que solamente comparan-

dolo con uno de los quiméricos

cuentos de hadas podia uno darse

idea de la suntuosidad que conte-
nia. :

El primer momneto fué de ver-
dadero asombro para los dos ex-

LMD 108 A& DE-LeFEUE GO

La lucha fué
imponente.

- Quiero
acompanarles.
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- |Huyamos
de aquil!

~ |Estd usted
heridol

~4Como te llamas?

La Diosa del Fuego
lo era también
de la belleza.
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4Como habla usted
mi idioma?

Fueron conducidos al
templo de la diosa.

A L : |

En su mirada se refle~
jabala quimera deuna
ilusion insatisfecha.

Bajo su apacible belle-
za habia una natura=~
leza de fuego.
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LA DIOSA DEL FUEGDO

~[Quiefos todos! ] S
i 7 : Su compaiiero habia

. . A ,f \ .-f : ; | f - . g muerfo.
C )

~Yo soy el ayer, el g : ! X 4
hoy y el mafana g 7 : e : : S e —~ Ahora me encuen=~
SRS ¥ - g e tro mds tranquilo.




Huyoé con Tania para
salvarla.

- No tenga miedo.
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pedicionarios, que quedaron dete-
nidos sin saber qué hacer. Era to-
do aquello tan maravilloso que no
podian salir de su asombro, y de-
jaron que los soldados pasasen
ante ellos hasta colocarse en fila
en la escalinata, en cuya parte su-
perior habia un magnifico trono
y sentada en él la reina Hash-
Amo-Tep.

Era ésta una mujer de unos
veinticinco afos. Peinaba una co-
losal cabellera negra, que caia so-
bre sus hombros, y vestia una es-
pecie de tinica de seda que deja-
ba entrever la hermosura de sus
formas.

Poseia ademés una belleza ver-
daderamente excepcional, y sus
ojos de un fulgor extraordinario
parecian contener en su fondo un
deseo insatisfecho. Diriase que
aquella mujer era la diosa de la
voluptuosidad o el deseo.

Tanya apenas si se fijéo en ella.
Se hallaba al lado de las parihue-
las en las que estaba Leo, y todo
su afan era devolverle a la vida.

El jefe de los guerreros subio a
las escalinatas hasta llegar dos o
tres peldafios antes del trono, y

‘una vez alli se arrodillé sumisa-

mente y hablé en un idioma ex-
trafio a la reina, que al saber quié-
nes eran los expedicionarios le or-
dené:

—Habla en inglés, que asi lo en-
tenderan estos extranjeros.

—También sabe esta mujer in-
glés—se dijo a si mismo Holly—.
Me parece que esta gente esta mu-
cho mas civilizada que lo que nos-
otros creiamos.

El jefe de los guerreros, si-
guiendo las instrucciones de la

. reina continud6 diciéndole:

—Al regreso del viaje a que me
mandasteis, pasé por la regién de
los habitantes de las cuevas...

La reina hizo un gesto despec-
tivo y exclamo:

—Ya sabes cuanto desprecio a
€s0s seres.

—Alli vi a estos forasteros—si-
guid diciendo el jefe de los solda-
dos—a quienes querian matar los
hombres de las cuevas.

La reina hizo un gesto de in-
dignacién que di6 mas brillo atn
a sus ojos y exclamo:

—(No os ordené desde hace
afios que se me traigan ilesos
cuantos extranjeros lleguen?
;Acaso no se ha transmitido mi
orden de padres a hijos?

Aquella mujer hablaba de tal
forma que al oirla se hubiera crei-
do que era inmortal. Luego hizo
una pausa y pregunté de nuevo.

—¢ Qué se ha hecho de los hom-
bres de las cuevas que atacaron a

estos forasteros?
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—Los he traido a todos—Ile di-
jo el jefe de los guerreros — y
aguardan vuestro justo juicio.

—Y no se iran sin castigo — re-
puso ella. Luego se dirigi6 a Ho-
lly, que la miraba absorto, y le
pregunto: —;Como te llamas, ex-
tranjero?

—Holly—respondio éste.

—Se bienvenido, Holly, aunque
no eres ti a quien yo espero—
respondio la reina. Y al ver el ges-
to de incomprension que hacia,
siguié diciendo: —No me com-
prendes.

—No... no comprendo — con-

fes6 Holly.

Ella le mir6 burlonamente y
respondio, como si hablase consi-
go mismo:

—Nadie puede comprender-
me... ;Qué puedes tiu saber de
suefios inmortales?

—Quién es usted? — se atre-
vi6 a preguntar Holly:

La reina se levanté y mirando
fijamente a Holly para que éste
no perdiera una sola de sus pala-
bras, le dijo:

—Yo soy el ayer, el hoy y el
mafana... Yo soy el duelo de la
esperanza incumplida. Yo soy
Hasch-Amo-Tep, aquella a quien
es preciso obedecer... Yo soy la
inmortalidad.

—Pero usted habla mi idioma

—1le dijo demostrandole su extra-
fieza Holly—. (Como lo sabe us-
ted?... ;Donde lo aprendio?

La reina suspiré tristemente y |

le respondio:

—Me lo ensefi6 un compatrio- |

ta tuyo hace mucho tiempo.

—¢Ha estado aqui algin otro |
inglés en vida de usted? — pre- |

gunté Holly cada vez mas mara-

villado... — ;Quién era? ;Cuanto |

tiempo hace de eso?
—Mucho — respondié la rei-

na—. Seria imposible que usted

intentase calcularlo.
Luego se volvio al jefe de los
soldados y le ordend:

__Cuida de ellos, Billali, que |

luego decidiré qué es lo que hay
que hacer.

—¢Y el otro? — pregunté Bi- |

Hali.

—(Qué otro? — interrogé a su |

vez la reina.

—Es que hay también un joven
que esta herido. Lo hirieron en la

pelea... Yo pensé...

La reina le atajo autoritaria y

exclamo:
—¢Qué es lo que pensaste?

Y antes de que pudiera respon-
derle el jefe de los soldados, le or- |

dend:
—Que lo traigan al instante.
Billali se volvié para cumplir la

orden, pero al ver que la reina se-
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guia hablando, continué en igual
actitud de sumisién mientras ella
le decia:

—No basta que espere en vano
afios tras afios, sino que ademas
desobedeces mis o6rdenes. Di que
traigan al herido.

Billali di6 la orden de que su-
bieran la parihuela donde estaba
Leo, y la reina se acerco a él. Sin-
ti6 de pronto que su corazon latia
fuertemente y exclamo:

—Subirlo mas
cerca.

cerca... Mas

Lo hicieron asi, y entonces la
Teina se fijé detenidamente en el
herido y quedé un rato contem-
plandolo, al mismo tiempo que
una intensa palidez cubria su
semblante. De pronto se arrojo
sobre ¢l y abrazandolo amorosa-
mente exclamd:

—John Vincey... Es John Vin-
cey.

No cabia duda de que la reina
se referia al antepasado de Leo y
que lo habia confundido con
aquél. Pero ella sin advertir su
€rror siguié abrazada a ¢l mien-
dras exclamaba emocionada:

—Mi amor... Mi amor de ayer
y de siempre... Por fin viniste a
mi...

Después de algunos momentos
de quedar en aquella actitud,
abrazada al cuerpo del herido, se
incorporé y dirigiéndose al jefe
de los guerreros le ordend:

—Billali, que lo lleven a mi
aposento con mucho cuidado.

Tanya al ver que se pensaba lle-
var a Leo se adelanté y suplicé a
la reina:

—Déjeme ir con €l

La reina se fijo en la mucha-
cha, y por sus ojos cruzo una lla-
marada de celos. No obstante hi-
zo un esfuerzo para calmarse y
le pregunté despectivamente:

—¢Quién eres ti... ;Acaso su
esposa...?

—No — respondid ingenuamen-
te la muchacha—. No soy nada
para él, pero necesita quien le cui-
de y quiero estar a su lado.

—+¢ Crees acaso que ha de estar
solo? — le respondié la reina—.
Yo estaré con éL

Y sin dejar que Tanya la acom-
panase hizo llevar al herido a su
aposento.
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UN AMOR DE SIGLOS

La reina durante un buen rato
prodigé los cuidados necesarios al
herido, hasta que éste abrié los
ojos y mird extraiiado a aquella
mujer que con tanto afan le mi-
raba. Cuando la reina se di6 cuen-
ta de que ya habia recobrado el
conocimiento le pregunto:

—;Sofiaste que yo te miraba
mientras dormias?

Leo recordd el suefio que ha-
bia tenido durante todo el tiempo
que habia durado su colapso y res-
pondié sinceramente:

—Sofé con un hombre muerto
hace siglos, a quien usted llamaba
por su nombre.

Ella exhalé un languido suspi-
ro y envolviéndolo en una mirada
de fuego le respondio:

—Los suefios son recuerdos del
eterno fluir del tiempo.

Leo no comprendia nada de
cuanto le decia aquella mujer, ni
podia comprender tampoco aquel
interés tan extraordinario que pa-
recia demostrarle, por lo cual le
pregunto:

—(Quién es usted?

La reina no quiso darle su nom-

bre, no quiso decirle quién era, y

unicamente le respondio:

—De haber sabido que llega-
bas, te hubiera recibido como a
un rey.

Leo se acordé de sus amigos.
No sabia la suerte que habian co-
rrido y recordo la dificil situa-
cion en que los habia dejado, lu-
chando con los hombres de las
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cuevas; por lo que pregunté alar-
mado:

—¢Y mis amigos?...

1a reina no le contestd, y ante
la insistencia de €l y sin querer
hablar de los compaiieros de Leo
por los celos que la producian el
recuerdo de la joven que la acom-
panaba, le dijo:

—Come y volveras a ser fuerte
como antes. No pienses en nada
mas.

1 —No podré estar tranquilo has-
ta no saber que suerte han corri-
do... Conmigo venia una joven
que se llama Tanya... ; Qué ha si-
do de ella?

—FEsta aqui — le respondi6 la
reina—. Estd en mi palacio con tu
otro compaiiero.

Leo miraba atentamente a la
reina. Aquel rostro que ¢l no ha-
bia visto nunca, le parecia, sin
embargo, familiar.

En su mente calenturienta mil
ideas se arremolinaban y tuvo que
hacer un gran esfuerzo mental
para asegurarse de que nunca ha-
bia visto aquella mujer y respon-
derle:

—Yo nunca la he visto a usted
antes de ahora... Tengo la segu-
ridad de ello y sin embargo...

La reina mostré en su sem-
blante una gran tristeza al oirle
expresarse de aquella forma y co-

mento con dulzura, casi con su-
mision:

—Y yo que estaba tan segura
de que me recordarias, de que
nunca podrias olvidarme. Te aten-
deran mis esclavas y pronto me
veras sentenciar a los que osaron
atacarte, para que paguen caro sw
atrevimiento.

Con un gesto de sumision sa-
lié de la estancia, dejando solo en
ella a Leo al cuidado de varias es-
clavas. Advertiase en todas las
mujeres de aquel pais que se dife-
renciaban por completo de las es-
quimales y de las de los habitan-
tes de las cuevas. Estas mujeres
del pais de Khor tenian las mis-
mas facciones que cualquier mu-
jer caucasica, y sus facciones
eran de una correccion extrema.
Era dificil encontrar entre todas
las que servian a Leo una tan so-
lo que fuera fea, sino que por el
contrario en todas ellas se distin-
guia una belleza extraordinaria
tanto fisica como esculturalmen-
te.

Las mismas tinicas que lleva-
ban a guisa de vestidos servian
para hacer mas graciosas las for-
mas de sus cuerpos y para incitar
atun mas a los hombres. No obs-
tan'te advertiase en los hombres
de aquel pais el poco caso que ha-
cian de las mujeres, la poca ga-
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lanteria que gastaban con ellas, y
esto tal vez fuera una de las ex-
plicaciones del porqué la reina
sentia aquel gran amor hacia el
tinico inglés que entr6 en el mis-
terioso pais de donde ella era due-
fia absoluta. Porque Leo, en cuan-
to se sintié mas despejado, no de-
j6 de advertir que la reina se sen-
tia dominada por una gran pa-
sién y que anteponia ésta a todas
las exigencias no solamente de su
cargo, sino hasta de su propia
vida.

Y mientras que Leo recorria de
una a otra parte la magnifica es-
tancia donde se hallaba alojada,
Tanya acompaia de varias escla-
vas que la reina habia puesto a su
servicio, cambiaba su traje de ex-
ploradora, que por cierto estaba
ya en lamentable estado, por una
de aquellas tinicas que se usaban
en el pais. :

Cuando qued6 vestida como
una indigena cualquiera, salio de
su aposento, y con el primero gue
se encontré fué con Holly, quien
al verla vestida de aquella forma
le pregunté:

—Tanya, ;de donde sacod usted
ese vestido?

—Me lo di6 aquel viejo, el jefe
de la guardia, y me ordeno ade-
mas ponérmelo y arreglar mi to-
cado.

Holly, que habia vuelto a recu-
perar su optimismo al ver la for-
ma en que eran tratados, excla-
mo riendo:

—Y a él que le importara el
tocado de usted?

Iba Tanya a preguntarle por
Leo, a inquirir noticias suyas,
cuando vio a la reina que se acer-
caba y corrio a su lado para pre-
guntarle:

—iComo esta el joven que ve-
nia con nosotros?

La reina la miré en silencio.
Recorri6 con su mirada todo el

rostro de la joven, y el dardo de

los celos se hizo mas agudo en su
corazon. Comprendia con aquella
facilidad que tiene toda mujer pa-
ra adivinar en otra su rival, el
amor que la muchacha sentia por
el herido, y se preparaba a la lu-
cha de la que ella tenia la certeza
de salir triunfante. A la pregunta
de Tanya le respondio:

—Bien. El joven se sentird con-
tento de verla vestida de esta
forma.,

Pero a Tanya lo que menos le
importaba en aquellos momentos
era la forma en que iba vestida.
Queria tener noticias del hombre
a quien amaba tan sinceramente,
y por lo mismo insistié en su pre-
gunta diciéndole:
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47,

—¢Cémo esta nuestro compa-
flero?

—Eso lo vera usted misma—Ie
respondié la soberana—. Vengan
que les llevaré a su aposento.

Ella misma los condujo hacia
donde estaba Leo, y mientras iban
a ¢él, Tanya pregunté ansiosa-
mente:

—Si se pone bien, ¢ volvera a su
pais?

La reina no dié una contesta-
cién categdrica, y sin querer qui-
tar las esperanzas a la joven y en
la seguridad de que el mismo fo-
rastero seria el que no querria
abandonar su pais después de que
conociera la gran pasion que ella
sentia por él, le respondi6:

—Claro, naturalmente, si se po-
ne bien, él volvera cuando quiera.

—Pues que se ponga bueno
pronto — exclamé la joven—.

Quiero que volvamos a nuestro
pais.

—¢Y si él no quiere volver?—
preguntd intencionadamente la
reina.

—No es posible — comentd la
joven—. El querra irse de aqui...
Pertenece a un mundo distinto.

La reina no respondié al co-
mentario de la joven, y como ya
habian llegado a la puerta del
aposento donde estaba Leo, les
dijo:

—FEsta ahi dentro, pueden pa-
sar y hablar con él. En mi palacio
tienen absoluta libertad para ir
por todo ¢l, menos entrar en el
templo sin autorizacién mia.

—Muchas gracias, majestad —
respondié Holly, haciéndole una
gran reverencia al estilo de los de-
mas subditos.
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LA SENTENCIA DE ASCH-AMO-TEP

Cuando llegaron adonde estaba
Leo, éste lo mismo que antes lo
habian hecho sus compaiieros,
contemplaba admirado la orna-
mentacion de la estancia donde
se hallaba. Le parecia imposible
tanta riqueza como la que habia
alli. Todas las molduras que se
habian hecho en las rocas que ser-
vian de paredes a la habitacion
estaban cinceladas en oro puro, y
cuantos adornos existian alli, de-
notaban que en aquel pais la exis-
tencia del oro era tanta como lo
es el hierro en cualquier pais civi-
lizado.

Al ver llegar a sus compaiieros
corrio alegremente a abrazarlos
diciéndoles:

—iCuanto me alegro de ver-
lesl... ;Como se encuentran?

—FEso mismo veniamos a pre-
guntarle a usted — le respondio
Holly—, pero ya veo que no es
necesario.

—¢ Esta usted bien de veras?— :

le preguntoé Tanya carifiosamente.

—Leo se la quedé mirando fi-
jamente. Nunca como hasta en
aquel momento se did ¢l cuenta
del gran amor que sentia por ella,
y para tranquilizaria del todo le
respondié riendo:

—+¢Quiere que la estruje en mis
brazos para probarle mis fuer-
zas?

Tanya se eché a reir. La misma
alegria que sentia Leo se le co-
municaba a ella, y se sentia feliz
no solamente por estar al lado del
hombre a quien adoraba, sino por
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verle completamente fuera de pe-
ligro en que lo creyo.

Leo haciendo comentario de
<cuanto le habia pasado con la rei-
ma terminé diciendo:

—Verdaderamente estoy mara-
villado de cuanto aqui pasa. ;Qué
pais es éste y cual es el papel que
nosotros desempenamos?

—Yo puedo decirles algo — le
dijo Holly—. Le sonsaqué a ese
jefe que se llama Billali algo refe-
rente a la Llama.

—¢Pero existe?—preguntdé con
gran interés Leo.

—~Claro que existe — respondio
Holli—. Billali me ha dicho que
la tienen en un sitio oculto y que
solamente Ella puede banarse en
la Llama para conservar su ju-
ventud eterna.

Cuando mas animada era la
conversacion entre los tres ami-
gos se presento Billali y dirigién-
dose a Leo le dijo:

—Ella le ordena ir al trono y

.Sentarse a su lado.

Leo mird extrafiado a sus com-
paiieros y Holly hizo una graciosa
reverencia al mismo tiempo que
le decia:

—Adelante, sefior rey.

Billali al ver que los dos com-
paiieros, Tanya y Holly, intenta-
ban acompafiar al joven, los de-
tuvo con un gesto diciéndoles:

—Solamente ¢l podra subir al
trono. Ustedes vengan conmigo.

Y mientras caminaban, el jefe
de los guerreros le dijo a Holly:

—LEste dia de hoy serd una fe-
cha memorable. Un extraiio va a
compartir el trono al que yo ape-
nas si oso acercarme..,

Llegaron por fin a la sala don-
de estaba el trono y vieron que se
hallaba alli un gran ntmero de
soldados y de esclavas. La reina
ocupaba su puesto en el trono, y
al ver llegar a Leo se levantd y
fué a su encuentro diciéndole:

—Te he mandado venir para
que asistas al juicio de Kor. Aho-
ra compareceran los hombres que
osaron atacarte.

Di¢ la orden de que los condu-
jeran a su presencia, y segundos
después los hombres de las cuevas
aparecieron al pie del trono con-
ducidos por varios soldados.

La reina al verlos llegar y mien-
tras se hallaban ellos arrojados al
suelo en senal de sumision, les di-
jo despectivamente:

—Hijos del barro, engendro de
las tinieblas, mucho habéis abusa-
do de mi paciencia, pero os ha lle-
gado la hora de sentir mi justieia.

Se volvio hacia Leo y le dijo
carinosamente:

—Senalame a los que osaron
tocarte.
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—Senalaré unicamente a los
que tenga la seguridad de reco-
nocerlos — le dijo Leo al mismo
tiempo que se levantaba del lado
de ella y bajaba adonde estaban
los detenidos. Los mir6 de cerca

nocer a varios de ellos los fué se-
nalando. Cada vez que decia «és-
te», los soldados se apoderaban de
¢l y lo sacaban del grupo a empu-
jones arrojandolo al centro de la
estancia.

—No reconozco a ninguno mas
—exclamo al fin Leo.

La reina le mird algo- extrana-
da y le dijo:

—;Sélo cuatro de ellos te ata-
caron?

—Sdlo de ésos estoy bien segu-
ro—respondié Leo.

—Esta bien—respondié la rei-
na—. Pues esos cuairo perros mo-
rirdn. Seran ejecutados.

Dié una orden y varios solda-
dos cogieron a uno de ellos y lo
arrojaron a una inmensa llama
que habia a un lado de la sala del
trono, mientras que los demas da-
ban gritos de terror al ver la
muerte que les esperaba.

La reina ni siquiera se detuvo
para contemplar la ejecucion de
la orden que habia dado, y segui-
da de Leo salié del salon del tro-
no, mientras que éste le decia:

—Yo no quiero que los maten.

La reina le miré amorosamen-
te. En sus ojos se expresaba toda
la pasion que sentia por Leo, y
sonriendo dulcemente le respon-
dio:

—Ah, si, se me olvidaba que
eres cristiano... Ahora recuerdo
aquella plaza de Jerusalén donde
aquel hombre predilecto predica-
ba la compasion y el perdén. Un
hombre que murié por dar a
otros la vida... Como si de la
muerte pudiera nacer la vida.

Tanya, que habia presenciado
la ejecucion de aquellos infelices,
corrié en busca de la reina, y al
verla junto a Leo sinti6 que los
celos la cegaban y sin acordarse
de la situacion en que se hallaban
se encard con la soberana dicién-
dole:

—;Coémo puede usted consentir
que maten a esos hombres?

—Yo soy aqui la tinica que pide
explicaciones, pero no la que las.
doy—Ile respondié la reina. Y vol-
viéndose a Leo le dijo: —;Acaso
esa joven quiere también morir?

Leo sinti6 que la sangre se le
helaba en las venas. Estaba segu-
ro de que aquella mujer seria ca-
paz de matar a Tanya, y quiso in-
terceder en su favor. Mas antes de
que pudiera hacerlo, Tania se ha-
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bia adelantado a la reina y
dijo:

—Yo no la temo a usted.

—Le advierto — volvi6 a decir
la reina — que mi indulgencia tie-
ne sus limites.

—Es que yo tampoco quiero
que los mate — intervino Leo—.
Castiguelos de otro modo.

Toda la altaneria con que solia
hablar la reina, desaparecia cuan-
do lo hacia con Leo, y le respon-
dié carinosamente:

—Me crees cruel por puro ca-
pricho. ;Como crees que puedo
dominar a este pueblo? Pues los
tengo que dominar por el terror.
Mi imperio se arraiga en la ima-
ginacion.

—Aun asi — insistio Leo — le
ruego que no los torture.

La reina, en vista de la peti-
cion de su amado, ordend que ter-
minasen las ejecuciones, y Leo la
dijo agradeciéndole lo que hacia
en su honor:

—Ahora me siento mas tran-
quilo,

—Vamonos — le ordené la rei-
na llevandoselo a un jardin en cu-
yo centro habia una magnifica
fuente de agua cristalina.

Cuando estuvieron solos, apar-
tados de la presencia de Tanya, la
reina volvié a decirle, al mismo

tiempo que lo envolvia con una
de sus miradas de fuego:

—¢Qué es para ti esa joven que:
0s acompana?

Leo comprendié que lo mejor:
en aquel caso era fingir. Se habia
dado cuenta de la rivalidad exis-
tente entre las dos mujeres, y te--
miendo por la vida de Tanya le
respondio a la reina:

—Esa joven no es nada para
mi, pero me siento responsable de
cuanto le sucede, y si algo malo
le ocurriese jamas podria descar-
gar mi conciencia.

La reina se acercé voluptuosa-
mente a él. Queria sentir en su
cuerpo el calor de aquel ofro a
quien tanto amaba, y le dijo:

—No sabes la felicidad que me
das... Te amo desde hace siglos,
y esperaba tu llegada con el ansia
del hambriento que ve la comida
y no puede probarla. T has sido
mis suefnos eternos y los que ja-
mas crei poder realizar... Ahora
empiezo a comprender que la ma-
yor dicha es el amor... Amame
como yo te amo a ti.

Y en los ojos de aquella miste-
riosa mujer se reflejaba una lla-
ma oculta, un destello del deseo
insatisfecho que causd en Leo una
profunda impresion. Quiso abs-
traerse del dominio de aquella mi-
rada y le pregunto:
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~—;Puedo retirarme?... Quiero
decirle a Tanya que todo va bien
y que no tiene nada que temer.

—Si, vete a decirselo, pero vuel-
ve a buscarme, que ti eres la tni-
ca vida que yo amo. Tu amor es
la luz que hay mas fuerte en toda
mi existencia.

Billali al ver salir a Leo entré
para preguntarle a la reina:

—:Envio a los prisioneros a
sus cuevas?

—No—respondio secamente la
reina—. Matalos... A todos, ma-
1alos.

Y mientras salia de su aposen-
to sigui6 diciendo misteriosa-
mente:

—1Si pudiera matar tan facil-
mente mis terrores!...

Y en aquel instante se reflejo
en sus ojos una tristeza infinita,

un dolor intenso que habria con-
movido a Leo si la hubiese visto.
Era aquel momento cuando se de-
jaba dominar por los recuerdos
que continuamente atormentaban
su mente y cuando se sentia mas
desgraciada la infeliz reina. Era
en aquellos instantes cuando se
consideraba cerca del hombre
amado cuando su corazon le de-
cia que nunca estuvo tan lejos de
¢l como en aquella ocasion. Sen-
tia el presentimiento de que el
obstaculo de sus amores era aque-
lla joven que acompainaba a Leo,
y en su alma se engendr6 un odio
implacable contra la muchacha.
Y ésta, a su vez, desde que vio
el interés que la reina tenia por
Leo, sinti6 el mismo sentimiento
hacia ella. Eran dos rivales que
luchaban sordamente para no des-
cubrirse delante del ser amado.
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UN PASADO QUE VUELVE

Poco a poco Leo iba dejandose
sugestionar por el amor de la rei-
na, sentia que aquella mujer iba
teniendo sobre €l un cierto predo-
minio y que su afecto iba incli-
nandose a ella. La afabilidad de
su trato, su sumision a cualquier
deseo y todo aquel amor que le
demostraba, hacian que Leo sin-
tiera por ella un afecto muy dife-
rente de la adversion que sus
compaieros experimentaban.

Cuando después de aquella con-
versacion volvieron a encontrar-
se los tres compaieros, Tanya le
dijo refiriéndose a la reina:

—Esa mujer es una malvada y
cruel.

—No diga eso, Tanya — le re-
proché suavemente Leo—. Es
misteriosa, fascinante... Ademas,

fijese como suspendiéo la ejecu-
cion de los hombres de las cue--
vas.

—JLa suspendi6é porque usted se
lo pidid, de lo contrario todos hu--
bieran muerto.

—No hablemos ahora mas de
ellos y aprovechemos el tiempo.
Usted, Holly, va a averiguar cuan-
to nos interesa saber.

—Aqui lo unico que hay que-
averiguar — respondi6 — es el
medio de huir cuanto antes, y eso-
que cuando le mosiré este talis-

‘man a Billali casi se desmayo y

me dijo que es el secreto de Ella.
— Y por qué no me dijo usted
antes que poseia ese talisman—Ile-
pregunté Leo.
—Porque cada cosa requiere su
tiempo — le respondié Holly—.
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Aun no poseemos el secreto, y us-
ted es el tnico que puede arran-
carselo.

Pero Tanya no era de la misma
,opinién que el profesor, y se abra-
z6 al joven compaiero dicién-
dole:

—1Leo, no vaya junto a ella...
Esa mujer le causara algiin mal.

—No tenga miedo — y volvién-
‘dose hacia el profesor le dijo:
—Holly, si Ella sabe donde arde
la Llama de la Vida, nosotros lo
sabremos también.

Y sin detenerse se fué en busca
«de la reina, seguro de que ella le
diria cuanto él necesitaba saber.

Al verlo llegar, la reina se arro-
jo en sus brazos y con voz trému-
1a por la emocion que le producia
la gran pasién que sentia por él
de dijo:

—FEs duro esperar cuando se
espera tanto, pero sabia que ven-
drias... ;Crees acaso que ha sido
.el azar el que te ha traido aqui?

—No — respondio el joven—.
‘Vine guiado por una vieja leyen-

da, transmitida por una mujer
Jgue huyoé de este pais y murio...
‘Antes de morir envi6 esta reliquia
-a su hijo, y aquella mujer era la
esposa de...

—John Vincey.

‘Leo .quedé maravillado. Cada
-vez iba de asombro en asembro.

¢ Como podia aquella mujer saber
una historia que uUnicamente co-
nocia él y Holly, después de haber
muerto su tio? Sin poder conte-
ner su extrafieza la dijo: '

—Pero como puede usted sa-
ber eso?

—Porque conoci a John Vin-
cey.

Mayor fué todavia el asombro
de Leo, que exclamé:

—Pero si John Vincey murié
hace 500 afios. ;Cémo pudo usted
conocerlo?

La reina sonrio tristemente y le
dijo:

—Piensa... Recuerda... Amado
mio... Es preciso que recuerdes el
amor que nos tuvimos... Recuer-
da mi voz, la voz queé juraste no
olvidar nunca... Recuerda.

Leo empezo a comprender al-
go de aquel misterio. Sin duda
aquella mujer era la Diosa del
Fuego, y ademas ella creia en la
reencarnacion. Estaba segura de
que é] era la reencarnacion de su
antepasado John Vincey, y su pa-
recido con el muerto le daba ma-
yor fuerza a su creencia.

—Yo sigo siendo la misma pa-
ra ti... La que lo ofrendaba todo
y lo exigia todo. -

Leo se dejaba convencer por
aquellas palabras. Poco a poco
iba adentrandose en su cerebro la
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idea de que tal vez tuviera aque-
lla mujer razon y de que fuera él
una reencarnacion de su antepa-
sado. Hasta su mismo parecido
con el muerto iba dandole la ra-
zon y exclamd, desesperado lu-
chando con sus recuerdos:

—Es decir, que nosotros... Pe-
T0 no, no puedo creerlo... No con-
servo memoria de aquello.

Ella se abrazo a él y besandolo
apasionadamente le dijo:

—No te importe, yo te enseiia-
Té a surcar el abismo del tiempo.

Leo se dejaba abrazar incons-
cientemente. Empezaba a sentir
la influencia de aquella belleza
extraordinaria, mientras que ella,
sin abandonar su abrazo, conti-
nud diciéndole:

—Aquel momento fué un par-
padeo entre dos eternidades... El
momento tnico en que me senti
amada. ;Sabes de quién son los
pies que gastaron esos escalones
que conducen al trono? Pues fui
yo, dias tras dias descendi por esa
escalera para buscarte... Mis san-
dalias gastaron poco a poco la ro-
ca... Mirate en tu pasado.

Y al mismo tiempo que le decia
esto le obligaba a que se mirase
en el agua de una fuente.

Leo vi6 su rostro reflejado en
<l agua y exclamo:

—Ese que veo soy yo mismo.

—3i, devuelto por la marea del
tiempo a mis brazos. Ven y te con-
venceras mejor.

Y guiandolo ella misma lo llevé
haciz2 una especie de panteén don-
de vi6 el cuerpo y el rostro de su
antepasado. Todo él estaba intac-
to. No parecia que sobre aquel ca-
daver hubiera transcurrido el
tiempo de cinco siglos, y Leo, al
verlo sintié que por sus venas co-
rria un frio intenso y exclamé:

—Soy yo mismo... T hace si-
glos eras también otra, como este
hombre que yace aqui...

—No — protesté ella—, soy la
misma porque mi vida y mi ju-
ventud perduran siempre... Aqui
te he llorado durante siglos. Aho-
ra has vuelto a nacer y mi duelo
toca a su fin... Tu regreso me pre-
sagia el perdén divino.

—¢El perdéon? — pregunté ex-
traflado Leo—. ;Qué perdon?

—S¢é a qué vienes a Kor — le
dijo ella—. Vienes en pos de la
Llama de la Vida, como vine yo
hace muchas generaciones.

—¢Y la encontraste? — pre-
gunté con interés Leo.

—~Claro que si, y asumi el yugo
de la inmortalidad y lo he sopor-
tado siglos interminables... En las
tinieblas de mi soledad fulgia una
chispa de esperanza, de un deseo
de amor... Esperé, esperé el ad-
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venimiento de alguien cuya pa-
sién por la vida fuese igual a la
mia. Entonces llegaste ti, John
Vincey, y te amé. Ta correspon-
diste a mi amor por un instante y
luego te desviaste de mi. No vol-
viste a mi, y en un momento de
celos te maté...

Hizo una pausa para poder con-
tener la emocién que le producian
aquellos recuerdos, y sigui6 di-
ciéndole:

--Luego vuelta a esperar... Sa-
bia que vendrias, porque tu amor
por la vida es mas fuerte que la
vida misma... Ahora estas aqui y
ya nadie se interpondra entre nos-
otros.

—Pero yo no soy John Vinecey
—le dijo Leo, volviendo nueva-
mente en posesion de su tranqui-
lidad.

—No lo niegues — dijo ella, sin
querer creer en las palabras de
Leo—. Arréancame los ojos, hin-
deme en las tinieblas, y mis oidos
bastardn a recordarme el eco de

tu voz que jamas olvidaré... Si
me has olvidado, también habras
olvidado a aquella otra mujer que
supo retenerte y desviarte de mi
amor... No era hermosa ni su
ciencia igualaba a la mia, pero
aun asi te negaste a abandonarla.

Leo se hallaba embriagado de
la belleza de aquella mujer y del

amor que le demostraba. Habia
perdido toda su serenidad y em
aquel instante, poseido por com-
pleto por Ella, hubiera hecho
cuanto le hubiera ordenado. Pa-
recia un ser hipnetizado que no
atendia mas orden que la que la
reina le diese. Fascinado por la
fuerza de aquellos ojos intento
apoderarse de la reina, y le dijo
acercandose a ella:

—Todo lo olvidé, menos a ti,
porque ti eres una mujer a la que
no se puede olvidar después de
haberte visto una vez.

Ella se separ6 suavemente y le
dijo:

—No quiero volver a lo de anos
atras. No quiero que te acerques
nasta que nuestras naturalezas
sean iguales. En tanto no seas co~
mo yo, no seré tuya.

—¢Y qué he de hacer para con-
seguirlo? — pregunté apasiona-
damente Leo. _

—Hoy en el anfiteatro de los
dioses — le dijo Ella — celebraran.
los sacerdotes el sacrificio del fue-
go. Luego compartiras mi secre-
to. Adios, ya sabes mas de lo que
yo me proponia decirte, antes de
que llegara el momento.

Leo quedd a sola y presa de un '

nerviosismo imposible de domi-
nar. Se llevé las manos a la cabe-
za y medité sobre todo lo que ha-
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bia oido a la reina. ;Qué vida era
aquella de la que le habia habla-
do? ;No seria cierto que éI’ mis-
mo era la reencarnacion de su an-
tiguo familiar? Lo demostraba no
solamente su parecido idéntico,
sind también sus ansias de vida.
Todo' en él le hacia creer que era
lo que Ella le decia.

Y en aquel estado de nerviosi-
dad fué cuando encontré a sus
amigos y les dijo, respondiendo a
la pregunta de Holly:

—He visto a' John' Vincey.

—No desvarie, Leo — le'dijo el
profesor—. John Vincey murid
hace 500 afios.

—Pues les aseguro que le he
visto yacente... Holly, aquel ca-
daver era yo mismo.

—DPoco a' poco'— le interrum-
pi6 Holly—. Aquel cadaver seria
una momia parecida a usted...

—No, no — protesté Leo con
gran conviceiéon—. Me vi yo mis-
mo.

Holly dej6é su  tono bromista
para adquirir una grave seriedad’
y le'dijo:

—Leo, ¢pretende usted hacer-
me creer en la reencarnacién?...
Ya sabe usted que‘ se parece a
John Vincey, pero nada mas:

Sin embargo Leo no-quedé muy
convencido 'y siguié diciéndoles:

—Ella esperaba mi regreso. Di-

ce que soy el mismo John Vineey.

—No la crea, Léo — exclamé
desesperada Tayna—. Vamonos
en seguida de aqui.

—No podemos — Ie contestd’
Leo, y dirigiéndose a Holly" le
dijo:

—Ella va a conducirme donde’
esta la Llama de la Vida.

Holly no pudo disimular la sor-
presa que esto le producia, y se
volvié a Tanya diciéndole:

—¢Ha oido, Tanya?... Vamos‘a
bafiarnos en la Llama de la Vi-
da... ;Por qué no' principié’ por
decirme eso, Leo? ;Y cuando'va-
mos a verla?

—No — replicé' Leo—. Ustedes
no la'veran... Ella sélo prometié
llevarme a mi.

—¢Qué quiere eso decir ?—pre-
gunté alarmado’ Holly.

—Que ustedes volverdn por
donde vinimos, sin ver la Llama,
Al acabar la ceremonia volveran
de nuevo y yo iré a la Llama.

Holly se acercé a él; compren-
dia que su amigo estaba bajo el

influjo de la sugestion que la be-
lleza de aquella mujer habia ejer-
cido sobre’su amigo y le dijo:

—Leo, no pierda la cabeza. Re-
capacite.

—Nada de eso, amigo mio—ex:
clam¢6 Leo—. No he perdido 1a ca-
beza, sino todo lo contrario. Me’
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parece haber hallado recuerdos
mios muy antiguos. He presentido
perspectivas de belleza, de poder,
de inmortalidad... Algo que pue-
do hacer completamente mio...
Tendré que ir yo solamente... Ella
lo exige asi. Debo obedecerla. Ho-
lly preveia que algo muy grave le
iba a ocurrir a su amigo y queria
a toda costa librarlo del peligro a
que estaba a punto de exponerse,
y para convencerlo, fingi6 estgr
conforme con lo que ¢l proponia
y le dijo:

—Muy bien, usted puede hacer
lo que quiera, pero yo me iré y
me llevaré a Tanya conmigo. Pe-
ro antes he de advertirle una cosa
que no quiero que olvide. Es usted
un insensato y morira usted como
su antepasado John Vincey.

Pero Leo, poseido por aquel ex-
trahumano de la diosa, no hizo
caso a la advertencia de su amigo
y se acerco a Tanya y le dijo cari-
fiosamente:

—Lo siento, Tanya, pero usted
sabra comprenderme mejor que
Holly.

Tanya no le importaba que la
abandonase a ella. Era demasiado
grande su amor para tener el
egoismo de exigir ningin sacrifi-
cio del ser amado y por lo mismo
le respondié con profunda tris-
teza:

—No piense en mi, Leo, sino en
usted mismo.

—FEso es precisamente lo que
hago—respondié Leo—. Aspiro a
la inmortalidad y es algo con lo
que todos sonamos. :

—;De qué vale vivir una eterni-
dad si el corazén no responde a
ningin noble sentimiento ?—le di-
jo Holly—. ;Dejo acaso ella esca-
par a John Vincey?... :

Tanya se acerco a él, le miré
amorosamente y con una voz que
era un suspiro de amor, de toda
aquella infinita pasién que sentia
por é€l le dijo:

—Piense usted en el fin que tu-
vo John Vincey y que es el mismo
que a usted le espera... Ella tam-
poco le dejaria huir a usted si su-
piese que usted me amaba.

—Compréndame, Tanya, usted
no sabe el ofrecimiento que se me
hace. Es el de no envejecer nunca,
el de vivir eternamente.

—¢Y de qué le ha de servir si
ha de vivir aqui, en esta tumba,
eternamente?>—le contesté la mu-
chacha—. Nada sabra del curso del
tiempo, ni del amor, ni del dolor.
Su vida no tendra ninguna ilusion,

sera usted el mismo siempre, sin
que nada altere su existencia. Bah,
esa vida no merece vivirla. No es
asi como yo comprendo el amor.
El amor que yo deseo es el amor
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de dos seres que viven juntos, que
se corresponden, que rien a veces
¥ otras veces lloran y comparten
cuanto les depara la vida, y lle-
gan juntos a viejos. Y cuando uno
de ellos muere, vive el otro con la
esperanza de reunirse pronto con
el ser amado ausente.

Leo empezaba a comprender la
razon de Tanya. Empezaba a dar-
se cuenta de que la felicidad no
estriba solamente en aquella in-
mortalidad que él deseaba y que
habia algo muy superior a todo y
este algo era precisamente el amor
que ella le brindaba. Llevaba ra-
zon en definir de aquella forma
la verdadera felicidad, y ya estaba
a punto de darle la razén cuando
entré Billali y les dijo:

—RHasch-Amo-Tep me envia a
decirles que el sacrificio se cele-
brara al ponerse el sol. Usted y
Holly asistiran a él.

—¢Y Tanya?—pregunté Holly.

—Imposible—respondié el jefe
de los guerreros—. No se permite
mas mujeres dentro del templo
que a las sacerdotisas. !

—Pues yo no quiero ver mas
ceremonias. Ya estoy harto de
ellas—exclamé Holly.

Y Tanya, al ver que a ella pre-
tendian separarla de Leo, fué en
busca de la reina para decirle:

—Perdéneme que haya venido

tan de improviso. Necesitaba ha-
blar con usted. ;Es cierto que nos
va a echar de aqui?

—Si—-respondié la reina mirén-
dola con todo el fuego de aquellos
celos que se anidaban en su cora-
z6n—, Volveréis a vuestro pais.

—>I, ya lo sé—respondié angus-
tiosamente Tanya—. Leo nos lo
dijo, pero, por favor...

La reina no la dej6 terminar ¥y
le pregunté imperativamente:

—¢(Qué es lo que desea?

—Pedirle que deje a Leo que
venga con nosotros... Echale tam-
bién.

La reino miré con indignacién
a Tanya. No podia comprender
ella como la joven se atrevia a
pedirle una cosa que jamas le hu-
biera otorgado y que, ademés, era
demostrarle la rivalidad que exis-
tia entre las dos; por lo mismo, le
respondi6 con el tono despectivo
con que siempre la trataba:

—~Que le eche... Estas loca. Vi-
no aqui en pos de un ensueiio, el
mismo ensuefio que todos los mor-
tales han acariciado. Sélo él, entre
todos, puede trocar su sueiio en
realidad... Y ahora me pides nada
menos que le devuelva la mortal a
tu amor mortal, también.

—No, no es eso...exclamé Ta-
nya desesperada—. No pido su
amor para mi, no es eso lo que he
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venido a implorar... Yo no pido
nada para mi,;sino para él. -

—¢Para é1?—pregunt6 extrana-
da—. ;Qué es lo que puede ofre-
cerle el mundo como no sea una
miserable existencia y luego la
muerte?... Cuando acabe la cere-
monia del sacrificio mis esclavos
os :guiaran hasta mas alla de la
barrera de Sugul y os pondra en
el camino de vuestro mundo mez-
quino.

Natya intenté de nuevo suplicar,
pedir clemencia para Leo, pero la
reina. se levanté airadamente y la
dijo:

—Vete de mi presencia, si es
que en algo. temes todavia mi co-
lera.

Pero Tanya no la temia, Defen-
dia en aquel momento la dicha del
hombre a quien tanto amaba y le
respondio:

—Pues si no le restituye a su
mundo, déjeme quedar aqui don-
de pueda verle por lo menos. ;Qué
mal hay en eso?... ;Qué puedo
arrebatarle yo a usted que lo po-
see. todo?.., Usted le tiene a él,
pero yo no tendré nada, si me im-
pide, verle...

La reina la miro altivamente y
le contesto:

—Nada te quito que fuese tuyo...
El ha sido mio siempre... ;A qué
rebajarme a hablar contigo?...

Vete, si no quieres que te eche a
la: fuerza.

Tanya se acerco a ella, la mir6
desafiante y le pregunto:

—;Por qué me teme usted, si
todo lo puede?

La reina lanzé una carcajada
irénica y respondié: '

—¢Que yo te temo?...

—Si — insisti6 Tanya—, usted
me teme y yo sé por qué. Porque
yo soy humana y usted no. Yo
soy joven y el amor es para la ju-
ventud y usted, a pesar de su apa-
riencia, es vieja, vieja de corazon...
Usled fué joven, pero ya nunca
mas lo sera... El nunca ha de
amar a usted. Lo sé. Cordénele rey
de esclavos y de salvajes, pero nun-
ca ha de amar a usted.

Y sin detenerse un momento
mas, dejandose llevar por la in-
dignacion de que estaba poseida,
sali6 del aposento de la reina,
mientras que ésta quedaba con la
cabeza apoyada sobre las manos,
pensando en la verdad que le ha-
bia dicho Tanya.

En aquella actitud la encontro
Billali, que le pregunté sumisa-
mente:

—¢Qué ha pasado?

—Ese hombre nunca sera mio
—respondio la reina.

—iPor qué?

—Porque ama a esa mujer.
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—Pero si ella no existiese—in-
sinué maliciosamente el jefe de
los guerreros.

—¢Qué quieres decir?

—Que el sacrificio sera dentro
de una hora, en el salén de reyes.
El se sentara junto al trono y la
vera morir, sin saber que es ella.

—No puede ser—exclamo la
reina—. El forastero no lo consen-
tiria.

—FEs que €l no sabra nada. ; Aca-
S0 no puede perderse esa joven en
el pais?,.. Enviad hombres a bus-
carla... Fingid compasién por
ella, condoleros de su pesar... En
tanto sabréis que él la vié morir,

sin saberlo, y que ella le vi6 en su
agonia, a través de su velo y mo-
rira con el dardo de los celos cla-
vado en el corazén.

La venganza no podia ser mas
cruel y sin embargo la reina no
dudo en aceptar lo que le proponia
el jefe de los guerreros, y lo des-
pidié diciéndole:

—Yo consentiré con lo que ti
hagas.

Billali se humillé nuevamente
ante la reina y salié a dar las or-
denes oportunas para que la don-
cella que habia de ser sacrificada
aquel afio fuera precisamente Ta-
nya.
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EL SACRIFICIO

Tanya se hallaba en su aposento
cuando vi6 entrar a varias escla-
vas, acompaiadas del jefe de los
guerreros, las que inmediatamen-
te después de llegar y sin decirle
palabra se arrojaron sobre ella y
empezaron a vestirla con el traje
de doncella que habia de ir al sa-
crificio. Tanya, extranada por la
forma en que la trataban, pregun-
to: '

—¢Qué pasa?... ;Qué hacen?

—ZEres la' doncella destinada a
morir en la hoguera...respondio el
jefe de los guerreros.

Tanya dié un grito y exclamo
implorando la ayuda de Leo.

—iAuxilio!... {Leo, auxiliame!

—Es inutil que le llames—Ile di-
jo Billali—. ;Pretendes acaso ani-

quilarle a é1? Si él supiese cual es
tu destino trataria de salvarte y
su muerte seria segura. Si es cier-
to que le amas no le llames y no
le expongas a una muerte segura.
Los dos moririais juntos.

Tanya creyo las palabras del je-
fe de los guerreros, creyo que era
verdad el peligro que corria su
amado y en un gesto de sublime
sacrificio prefirio morir ella antes
que exponerlo a aquella muerte
segura de que le hablaba Billali.

Una hora después se hallaban -

en el templo la reina y a su lado
Leo, cuando aquélla le dijo:
—Este sera un dia grande para
Khor y el mas feliz para mi.
Aparecieron los soldados y las
sacerdotisas conduciendo a Tanya,
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que cubria su rostro con espeso
velo, y Leo pregunté el motivo de
que trajeran amarrada a aquella
joven.

—FEs la ofrenda a los dioses en
reconocimiento de mi eterna ju-
ventud—respondio la reina.

—¢ Una ofrenda ?—pregunté Leo
sin comprender bien las palabras
de la reina.

—Si, todos los afios debe morir
la doncella mas joven.

Leo miré aterrado a aquella
mujer. Recordé las palabras de
Holly y no pudo menos que pre-
gunlar:

—Se trata de un sacrificio hu-
mano?

—Si—respondié la reina—. Es
una tradicion inmemorial del pue-
blo de Khor.

Pero en un momento de descui-
do Leo se di6 cuenta de quién era
la muchacha a quien iban a sacri-
ficar y exclamd:

—iEs Tanyal...

Y ante la sorpresa de todos se
lanz6 adonde estaba la muchacha,
la cogié en los brazos y antes de
que nadie pudiera impedirlo la
tom6 en sus brazos y salio co-
rriendo con ella, perseguido por
los soldados de la reina.

Holly se uni6é inmediatamente a
ellos y los tres echaron a correr,

procurando despistar a cuantos les
seguian.

Llevaban ya méas de media hora
corriendo cuando de pronto se
vieron de nuevo ante la reina; ésta
al verlos sonrié comprendiendo la
sorpresa que les produciria su pre-
sencia y les dijo:

—Ya estais junto a lo que tanto
buscébais: ante la Llama de la
Vida.

—;Qué me importa a mi todo
cuanto pueda usted darme?—ex-
clamo Leo. '

—Te bafaras en la llama de la
Vida y no seras jamas viejo.

—Nunca lo haré — respondio
Leo.

—No te queda otro remedio...
El otro no creo que lo aceptes.

—Si se trata de matarme lo pre-
fiero—respondio Leo. |

-—No, Leo—exclamé Tanya—;
prefiero que vivas.

Leo la cogi6 en sus brazos y an-
te la indignacién que la reina ma-
nifestaba exclamo:

—Yo siempre te amaré, Tanya...
Pase lo que pase siempre te amaré.
Ten fe en mi. Ten fe en mi amor.

Leo intenté arrojarse a la Lla-
ma, pero Tanya lo detuvo dicién-
dole:

—No lo hagas, esa mujer pre-
tende matarte abrasado.
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La reina mird,a Leo y.le pre-
gunto:

—-Si yo me bafo en la Llama y
salgo indemne, ;me seguiras?

—Si—respondio.Leo.

La reina mir6 fijamente a Ta-
nya. como si;quisiera que sus pala-
bras produjesen en la joven la en-
vidia que ella queria infiltrarles y
le dijo:

—Ahora veras algo maravillo-
50, algo que jamas ojos mortales
vieron, y tu asombro no se borra-
ra de tu mente mientras vivas.

Holly, Tanya y Leo miraban
nerviosamente a la reina. En aquel
instante habia en su mirada un
fuego extraiio, algo que no era
humano, pero que, sin embargo,
la hacia atin mas bella.

Cualquiera que la hubiera visto
en aquel instante hubiera com-
prendido que un hombre se dejara
fascinar por ella. Parecia la encar-
naciéon de una divinidad que en
aquel instante se dispusiese a sos-
tener una lucha.

—Hay un poder supremo—Ile
dejo Tanya—que vale mas que to-
dos tus hechizos. Yo creo en Dios
¥y Dios no puede permitir que por
artes de magia puedas robarme lo
gue es mio.

La reina sonri6 irénicamente y
mirando a la joven con desprecio
le dijo:

—No me importan .sus. amena-
zas. Yo -soy dueia del mafiana y
nadie podra quitirmelo. Soy un
ser inmortal que jamas envejece.
Tu cabello se tornara blanco, tus
ojos se hundiran, tus mejillas se
arrugaran y tu cuerpo se contrae-
ra, en tanto yo desafio al tiempo.

Se arrodillé a un hueco que ha-
bia en el mismo suelo, se cubrié la
cara con las dos manos y parecio
rezar una misteriosa oracion,
mientras que los expedicionarios
la miraban sobrecogidos por la ce-
remonia que realizaba Ella.

Al cabo de unos minutos se le-
vanto, y una vez en pie, extendio
los brazos hacia adelante y como
si llamara a un poder infernal ex-
clamo:

—Yo te invoco, Llama de la Vi-
da, preservadora de la juventud y
la belleza.

Se hizo un silencio entre todos
los que estaban alli, y Ella, por
segunda vez, volvid a invocar la
Llama diciendo:

—Aparece ante mi, Llama de la
Vida. Tu calor da brillo a mis me-
jillas y esplendor a mi cuerpo.
Quiero bafiarme en tu fuego para
seguir siendo inmortal, para con-
seguir la belleza que deseo y que
me ame el ombre que adoro.

Se oy6 un extraino ruido subte-
rraneo, como si la tierra se movie-

¥
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se a los pies de los expediciona-
rios. Se presentia que algo extra-
ordinario iba a ocurrir, algo como
habia dicho Ella, verdaderamente
asombroso y tunico en la historia
«del mundo, y el profesor Holly no
perdia detalle de cuanto hacia la
reina,

En aquellos momentos habia ol-
vidado todo peligro, todo cuanto
habia sucedido y solamente cifra-
ba su pensamiento en el poder in-
vocador de aquella mujer. No
creia que su sola invocacion fuera
suficiente para hacer aparecer
aquella llama que debia darle la
juventud eterna. Como hombre de
«ciencia, no creia en los milagros y
necesitaba que los hechos fuesen
confirmados con razonamientos y
no con brujerias y leyendas.

En aquel momento Billali, que
venia persiguiendo a los expedi-
.cionarios, entré en el recinto sa-
grado y al ver a la reina junto al
orificio que habia en el suelo
supuso lo que iba a pasar y se hin-
¢o de rodillas con la cabeza junto
al suelo, esperando el momento en
-que se realizase aquel milagro que
€] habia visto varias veces.

Precisamente el que Ella pudie-
Ta estar dentro de aquella llama,
sin quemarse, el que saliese de ella
siempre con mayor juventud y be-

lleza, era lo que habia hecho que
se convirtiese en reina.

Esta volvié a mirar a los expe-
dicionarios como pretendiendo
adivinar el estupor de que se ha-
llaban poseidos y por tercera vez
invocd la llama diciendo:

—Oh, Llama de la Vida, yo te
invoco para que aparezcas y de-
muestres a los que no creen en ti
que tu poder es infinito. Quiero
que vean que eres la fuerza que da
vida a los cuerpos y mantienes el
vigor de la juventud. Aparece ante
mi que quiero bafar mi cuerpo en
el fuego sagrado de tu llama.

Los ruidos que en un principio
se habian oido se hicieron mas in-
tensos y de pronto, por el orificio
que habia en el suelo, aparecié una
especie de surtidor de fuego cuyas
llamas lamian los vestidos de la
reina sin quemarlos. El milagro
empezaba a realizarse y Holly lo
miraba estupefacto. Tal vez si no
lo hubiera visto, jamas lo hubiera
creido, y por lo mismo no queria
perder un solo detalle de cuanto
pasase.

—¢Vas convenciéndote? — le
pregunté Ella a Leo—. ; Mantienes
tu promesa de banarte?

—Si—respondié el joven con
voz emocionada.

La reina no esperd a mas. Invo-

.co a la Llama y se arrojo a ella.
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Pero sucedio lo mas imprevisto
vy es que en vez de salir de la Lla-
ma tan joven por lo menos como
habia entrado, su rostro se aper-
gaminé como el de una vieja, y
su voz se hizo temblorosa. Su
cuerpo se encorvo prodigiosamen-
te y los primeros sintomas de la
muerte se dibujaron en su sem-
blante.

Fueron unos
mas, los que duro su agonia, e in-
mediatamente en aquel mismo si-

segundos nada

tio quedé muerta.

El estupor de los expediciona-
rios no tuvo limite. Habian pre-
senciado la dolorosa agonia de
aquella infeliz mujer, que al fin
habia encontrado la muerte des-
pués de buscarla durante tantos
siglos. Y habia sido precisamente
otro poder mas fuerte la que la
habia destruido. Habia sido aque-
llas palabras de fe que Tanya pro-
nunciara pidiendo a Dios auxilio
para ella, las que habian destruido
todo el maleficio.

Holly contemplaba el cadaver de
la infeliz con el corazén sobrecogi-
do. No llegaba a explicarse qué

clase de fenomenos habian influi-
do en todo aquello que acababa de

ocurrir, y Leo se acercé adonde °
estaba la muerta para mirarla de

cerca. Apenas llegé a ella retroce-
di6 asustado. Parecia imposible
que una persona a los pocos segun-
dos de morir pudiera experimen-
tar una transformacion tan gran-
de como la que habia experimen-
tado la reina y exclamo:

—Esta desfigurada... No es la
misma.

El tnico que aparecia tranquilo
era Billali. Para él la reina era
inmortal y no podia dar fe a lo
que pasaba. Su fanatismo era mu-
cho mayor que cuanto veian sus
ojos, y a pesar de todo exclama:

—La reina es inmortal... Den-
tro de poco se levantara mas joven
que nunca.

—¢Sera verdad lo que dice este
hombre ?—pregunté Leo a Holly.

Este movid la cabeza negativa-
mente y exclamé:

—Afortunadamente para esa in-
feliz es la muerte la que se la
lleva.

—¢Y a qué se debe esa trans-
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formacién tan repentina ?—inqui-
ri6 nuevamente Leo.

—Muy facil—le dijo el profe-
sor—. Hay que pensar en que la
vida de esta mujer se ha prolonga-
do muchos aios, siglos enteros y
la materia estaba sostenida tinica-
mente por las calorias que esta
llam ale proporcionaba. Su sangre
era fuego y al faltarle éste ha vuel-
to a perder todo su vigor y vuel-
ven sus atomos a adquirir una vi-

da de siglos, vida muerta y que la

transforma en la momia que ve-
mos.

Aun tuvo Leo una mirada de
compasion para aquella infeliz,
mientras que Tanya decia a su
amigo:

—Vamonos de aqui. Todo cuan-
to aqui existe estd maldito... Hu-
yamos antes de que puedan acu-
sarnos de su muerte.

—No hay cuidado—respondio
Holly—. Nadie en el reino creera
que la reina ha muerto hasta que
pasen unos dias. Para todos segui-
ra siendo la reina inmortal.

—¢Pero cuando la vean?...—
pregunto Leo.

—Tardaran en verla.

—¢Por qué?—inquiri6 otra vez:
Leo, que a pesar de lo que acababa
de suceder seguia sintiendo una -
gran curiosidad,.

—Sencillamente: porque ningu-
no de sus suibditos osara entrar en
este recinto, excepto Billali.

—Pues él sera el que dé la voz
de alarma—insinué Leo.

—No Io hara, porque le convie-
ne mantener la supremacia que
ejerce sobre todos los que habitan
‘este reino. El es el que tiene los
poderes reales y no se deshara de
ellos tan facilmente.

—Pero su fanatismo puede ser

_ mayor que su ambicion.

Entonces, mas a mi favor. Si su
fanatismo es tan grande creera que
la reina volvera a vivir y que otra
vez tendra el poder que ha per-
dido.

—Asi y todo, yo creo que lo me-
jor es que nos vayamos—propuso
Tanya, que deseaba salir de alli
cuanto antes.

Junto a la puerta de salida esta-

‘ba Billali, quien al ver la intencién
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de los expedicionarios les pregun-
$6:

—¢ Por qué os vais?

—Porque queremos volver a
mnuestro pais.

—Ella no querra—respondié Bi-
1lali.

—Ella no existe—le indico Leo.
—Ha muerto. Esta vez la Llama
de la Vida ha sido fatal para ella.

En los ojos de Billali aparecio
una llamarada de odio hacia los
expedicionarios.

Todos ellos comprendieron el
peligro que corrian en aquellos
instantes si no se ponian lejos del
alcance del jefe de los guerreros, y
Holly advirtié a sus amigos:

—Ese hombre se convertira en
nuestro enemigo, huyamos.

Los expedicionarios echaron a
correr, v tras largas penalidades,
al cabo de unos meses, consiguie-
ron llegar a Londres y santificar el
amor que unia a Leo y a Tanya.

Durante varios meses, el recuer-
do de lo que habian visto no podia
apartarse de la mente de ellos. Ne-
<cesitaban toda la fuerza de aquel
amor que unia a los dos enamora-
dos y de la sincera amistad con
Holly, para ir olvidando todos
aquellos sufrimientos y penalida-
des.

Holly habia dado varias confe-

rencias demosirando la existencia
de aquella Llama de la que tanto
hablaba la leyenda, pero siempre
que habld de ella le tomaron por
un maniatico.

Le exigian que definiese lo que
era aquella Llama y concretase el
punto de la Tierra donde estaba.

Pero él no podia decir mas que
la habia visto, que habia presen-
ciado sus efectos de vigor y sus
efectos destructores...

Esto, como es natural, no con-
vencia a sus oyentes y sus confe-
rencias no tuvieron el éxito que él
esperaba, hasta el punto que deci-
dié no volver a dar ninguna mas.

Leo le pregunté por la razén de
su abstencion y Holly le dijo:

—Nadie puede creer lo que nos-
otros hemos visto tinicamente. No
podemos decir mas que es verdad,
pero eso no es suficiente para ha-
cer creer a todos los que me oyen.
Si continuase de esta forma yo
creo que llegarian a tomarme por
loco, ¥ lo que es mas todavia, creo
incluso que llegaria a volverme.

Leo sintio miedo ante las pala-
bras de su amigo. Le queria como
si fera un verdadero hermano, y
le contestod:

—Pues deja esas conferencias.
Lo que encierra el mundo de mis-

terioso no puede comprenderlo el
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cerebro humano. Es mucho mayor
que su comprension y por eso di-
cen que todo es producto de una
fantasia exaltada.

Y desde aquel dia, Holly no vol-
vio a insistir en sus conferencias
y permanecié al lado de los dos
esposos, como un hermano mas
entre ellos. '

Una noche Leo la tenia en su
brazos y le pregunté:
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—Tanya, ;donde esta la Llama
de la Vida, la inmortalidad?

—Aqui—respondi6 ella. La vi-
da esta siempre donde hay dos co-
razones (ue se aman y se com-
prenden...

Y en un fuerte abrazo los dos
enamorados unieron sus cuerpos,
como si temiesen que aquella do-
lorosa aventura pudiera produ-
cirse de nuevo.
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PROXIMO NUMERO:
UNA JOYA DEL CINE NACIONALL..

El malvado Carabel

segiin la novela del famoso autor W. Fernandez Florez

Delicioso asunto lleno de interés, una verdadera filigrana de nuestra
liferatura nacional. Por la pareja de la simpatia

Antofiita Colomé , Antonio Vico

Superproduccion /nca Films

EN PRENSA:
OTRA NOVEDAD

Pasaporte a Ia fama

Novela de buen humor, misterio, emocién, sorpresas. Creacion del
eminente artista americano

Edward G. Robinson

Superproduccién Col/umbia

EN BREVE...

EI lObO humano Superproduccién americana
pOderoso cahallel‘o Superproduccién nacional
Rlas sobre el €haco s,

“iseus SIENPRE .. Ediciomss Biblioteca Films... {CEARD!

Ediciones Bibliofeca Films

LAS MARAVILLAS DE LA TEMPORADA
GLORIA DE UN DIA

KATHARINE HEPBURN
LA NOVIA DE FRANKENSTEIN
BORIS KARLOF

EL REY SOLDADO
EMIL JANNINGS

ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL
WARNER BAXTER - MYRNA LOY

0}JOS NEGROS
SIMONE SIMON - HARRY BAUR

LA ALEGRE DiVORCIADA
GINGER ROGERS - FRED ASTAIRE

UNA NOCHE DE AMOR
GRACE MOORE

LA VIUDA ALEGRE
MAURICE CHEVALIER
JEANETTE MC DONALD

EL CABALLERO DEL FOLIES BERGERE
: MAURICE CHEVALIER

BAJO EL IMPERIO DEL CRIMEN
JAMES CAGNEY

CORAZONES ROTOS
KATHARINE HEPBURN

PRODUCCIONES NACIONALES
20.000 DUROS
RUMBO AL CAIRO

CHARITO LEONIS

MIGUEL LIGERO
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UNA peseta- el tomo

Producciones nacionales y filmadas en 2spafiol

DON JUAN DIPLOMATICO
EL EMBRUJO DE SEVILLA
UN HOMBRE DE SUERTE
CASCARRABIAS .

LA VOLUNTAD DEL MUERTO .
SU NOCHE DE BODAS .

UN CABALLERO DE FRAC .
EL COMEDIANTE .

LUCES DE BUENOS AIRES .
ENTRE NOCHE Y DIA

LOS QUE DANZAN ...

LA DAMA ATREVIDA

EL PRINCIPE GONDOLERO .
CARNE DE CABARET
MERCEDES .

MELODIA DE ARRABAL .

EL AGUA EN EL SUELO
ESPERAME .

UNA VIDA POR OTRA .

DOCE HOMBRES Y UNA MU JER
VIDAS ROTAS . 5

LA DOLOROSA .

TRES AMORES .

UNA SEMANA DE FELIC‘DAD
DALE DE BETUN . :

EL DESAPARECIDO ... ...

EL TANGO DE BROADWAY .
LA ULTIMA CANCION
20.000: DUROS 3. "o s,

REMBO AL.CNIRD -~ ..

EN PRENSA:

EL MALVADO CARABEL
PODEROSO CABALLERO
ALAS SOBRE EL CHACO

Celia Montalvan

Maria Ladron de Guevara
Roberto Rey

Ernesto Vilches

Antonic Moreno

Imperio Argentina
Roberto Rey

Ernesto Vilches

Carlos Gardel

Elena d'Algy

Antonio Morano

Ramén Pereda

Roberto Rey

Lupita Tovar

Carmelita Aubert

l. Argentina - C. Gardel
Maruchi Fresno

Carlos Gardel

Nancy Torres

irene Lépez Heredia
Maruchi Fresno - L. Tovar
R. Diaz - Agustin Godoy
Mona Maris - |. Crespo

R. Rodrigo - A. Palacios
Juan de Landa - A. Colomé
Rambal - Trini Moren
Carlos Cardel

Antonio Ortiz

Charito Leonis

Mary del Carmen

Antonita Colomé.-A. Vico
Casimiro Ortas
Lupita Tovar.-José Crespo
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= (Titulo de la supremacia)

La narracion de la maravillosa produccion

la viuda alegre

“_

basada en la célebre opereta del mis-
mo titulo, y suprema creacion de la
pareja simbolo de la juventud eterna

Jeanette Mac Deoneld

e -

Maurice Chevalier
constituye una repeticion de aquel

Desfile del amor
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